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AHHOTauuA

Mpepnaraemoe y4yebHoe nocobue oxBaTbiBaeT Bce
OCHOBHble TeMbl aHIMUICKOM rpammaTuki. [locobue
paccyYMTaHO Ha LUMPOKUA KPYr nuu, >Xenawwmx OBnagetb
aHITIMNCKMM $SI3bIKOM Kak cpeacTBoM oOuleHust. Bce pasgensl
NOorn4yeckn cBsi3aHbl, HO aBTOHOMHbI, YTO JaeT BO3MOXHOCTb
ncnonb3oBaTtb y4ebHbI MaTepuan nocobua B nobon
nocnegoBatenbHOCTU. [ONs yyalwmxcs CTapLluMx KIaccoB
obwweobpasoBaTenbHbix y4ebHbIX 3aBeaeHui, abuTypmeHToB
N CTYOEHTOB BY30B, a TaKKe BCEX, KTO U3y4aeT aHrMUACKUI
A3bIK CAMOCTOATENBLHO.
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NMpeancnosue

NPEAUCNOBUWE

Mpeanaraemupiii pamieMmy BHUMAHHIO YIeGHHE TPAMMATHEN aHrIniickoro Aasika He
nmeer AOTOR B MUPOBOI TPAKTHRE NPENOLIEAHIR AaHrInickoro sanika. On npeac:
aner coboil peay T MUHOIT X MECIe0BaHY W B OAACTI MNP BOU KT
K, TICHXOAHNTBHCTHEN 1 HCHXOA0TIN 0GYueHia HiocTpanio iy, B ero ocnony
NOJOMKEH HOBBIH TOAX0 K OMHCAHIIO AHTANICKOTO S50, KOTOPHIT YMHTHBAET HE TOIh-
KO SBAKOHB A3HIKE, HO 0 NCHEOJOTITHCECKHE 3AK0HOMCPHOCTH CI0 YCBOCHIN,

Anraniickiil ssuk onnespactes n yaebunke Takuym obpasosm, grolu oflesmms ero
HOHOCHNE HE KAKOMY=TO a0CTPAKTHOMY HH A NEI0BEKY, POONOL HAWK KOTOPOTD —
PYCCKITL

o HMEIONIHECH Ha
wi aanumx annrsncTagn, Ho o
HUH, NOTOM HTO HEJ0BCK o CHIBACT JIH BHCTHYCCKARA
Hayka. B neasax nayuanoro ananiaa sk pasiin COCTARAAOINE €70 INCMENTRI,
KOTOPBIE FPYIINPYIOTCA 1o yporisas. Tak e noajeMenTio aToT asbik IpeiiaraeTes
VUHACT MHOGKCCTBEHHOE YHCI0 CyimnecT-
X hopy BT JABHEH M, e
NPEACTARIACTCH EMY HME aKoii nocaeao

a

KM aura CKOTO A3BIKR HCXOAAT
ABIKE HE POJIHTCH JLOH 'Jr)_\’ {iog

ACTOALLeE BPeMA

nayuamnemy ero deaoseky. [lpn arom cerogms on n
¥

TEABHBIX,
HMER TOHATIS, noue
TEABHDCTH, # He B KaKoii-T0 Apyroii.

Eme Goabiman npobaesia U1 Hero — Coeamn
oBe, AToOB NoayuTack Gosee nan ee cusanan kapTina. Hmenno no-
AT, AV aHCAHITCKIIT 930K AeCaTIaeTHaMI 1 Tak 1 He
ETBOPHTEILIDTG YPOBIA BIAJCHHA WM.

T MEXAHIEMOM, KOTOPBIT MOAHO cOOPaTh 13 OTACTBHEX 18Tl
IPOBITE, TAKOT NOAXOIL C1LE MOAHD HLLI0 OBl IOHATL, XOTH
L eIAONE colpaTh Mexaniam, T HMETL BCE JU

TH Pasposicnnbie 8 15 B cob-

JIOCTHIAIIHY YJI0E
Ecan Om aanik 6
FACTABNTE iy KoY

JEAIOTCH MOPIEAM, KRNI PA3 0T PAsHBIX Y3008, TPH 3TOM He JaeTes Hi depresei, nn
€ CHBIX O 10 OFIACTCA, 470 00y EIoIMica camMocTonTeasio codepet y ceba
B NOJOBE HEALHBIHT A3LIKOBOI MEXANHIM, KOTOPLIT casm 1o cebe nauneT gy Ko poBaTh.

Ho Beab a3pk ne Mexan DTO ANBOIT OPIAHNEM, KOTOPBI TOCTOAHIO BHACHIMEHA -
CTCH, MR B CHay ol X puyrTpennny sakonon, Moasementioe yesoenne

AIBIKA HHKOTAA He JacT oby ¥ DTHX BHYTY X TAK We
KaK i i e GerRyer APXHTERTYPHI.
B aannosm yaehninke, onuenisas anrimiic K Sanik, Mbl e Ko HM 18 any mpenniy saxo-

How ghynn 2P CRILY Ky I

Kpose Toro, yeb ik clneimaisio KoHeHTpHpyeT B
WOHx 0cobyio Tpy; b LA PYCCKOR %, Mocaeaosar
CTHTH THIHYHBX omHG0K, ody







S Npegucnoene

Hamkonoii MATEPHAn B .\"l('r THES NIPEACTARICH TakuM ')G'pil-'l()M- HTOOH €ro. MO0

OBWAG Henod OBATEL B HEIAX o0uenns n CAMODLIRGKC A, HO:JTI‘JMI\_' n oCHoBy Kypca
IPaMMATHEH MOVTOMREHA MENUMAGIbNAR ] AT b [T WM MBCA, —
Hj'm’r“} weenue, Bean PAMMATHER HE ] \"IIIJ.‘(TI!V'.T cama no cebe, Ii!l(.’llllli B NPELAOKeHHNn
FPAMMATHHECKHE CPEACTEA OOPETAIOT CMBICH.
KOM A3BKe OFPpaninaeninsl Ilﬂﬁ(lp BHAOBE JIP!.‘IL-'ID)K(.’II"H‘ "
1 HOPSAOK CAOB, W KAAALHT BIUL IPELTORE NI BB PakacT COOCTREHHOE At s
Ocsanpan B, SeA0BCK OHOBPeMeno obyiacTes utennn. Muorie, na-
EPHOE, TOMHAT CAYYAN Ha COOCTHEHHOH K 1, KOFAa, MOHITMAaA KaGR10C CO0B0 B anrao-
AIBMHOM MPEAJORCHHN, OHH TEM HE MEHEE HEe MOTJITH TOHATE 001ero eMpiea, A Boe Jeao
B TOM, 4TO CTPYKTV HMCCT COOCTRE Ll CMBICA, KO lllp!l" HE MeHee Ba-
AKOH, HeM anaye € CA0n.

Ianee, Kasam ET, KAKAA NPONacTh CYHCCTRYCT MEH, CM TIPaBILIa i npise-
HEHHEM 2TON0 Iy 10 C MEXAHPEMAMM, TO Npa-
BHAG — ITO, HANPUMER, OINHCAIRE TOro, Kak |)Zb()(]THCT JApnratens o asromobuae. Ho ato
ananne HeCHoIesHo IL’IH HAC, ECTIH MBI XOTHM 3ABCCTH MAlHHYy. II(}-")TUM_V cooﬁu[emle TCO“
PETHYECKENX it noasno HTLCH HHCTD, no HTHX
Ha paKTHES. B HEKOTOPLX CAYVYAAN, HATPHMED P mEyaeinmnmn 1£|)tht_llllld'( (I)(!p!l. YO
HAVUHTRCA BHPAKATL CPCACTEAMH AHMIHICKOM 336 KL TO, YT YeA0BCK JYMACT [10-PYCCKIL
B Apyrix cayHasx, HanpuMep nph Bubope aptikiin, re poaHoil S3hik COBCeM He MOKeT
HAaM oMot VAHO HAYHHTLCA QRT3 PORATE BHANCHUA CAO0B BUYTRH IPCLI0MeHNA,

Hakonen, asmkonoii MaTEPHLN B \"'lL“()II“ Ke AaeTeA HoAbIMe BAoKaMu u e TIJ‘-J)\II ape-
HHA TOID, Kak COCTABHLIC Ya arnx Giokon thynimno
coberayer opMupoBannw v o0yHAIEroes Ie0CTHOTG 1)

posanna, Obyuenne ¢ TCH
HEAKDIHE IPH NTPOXOHIICHIN

HX KCCTRO ¢III K-

CKTH

AOPHMCCKOTO cRofieTa 1 ohyeor
Yuelnnk cocTonT 13 CALAYIOIIHY YacT

HE HENPUBLIYHON nojaueil MaTepuaia,
1) ocnoBnoii Kype: 2) cnpasounbie MaTeph-

B ocuonnoii kype sy
GOANOTD 1 VBEPERHOTD BIAALE

CTpyKTypHBIC THIIBI aHT pm'( MaTpuBoTes Boraasax 1o 2
mannoro kypea. Bon e \:.xf_-mu.-'rm PAITHUHAM B OOCTPOCHIN M 3HAYCHNI
APEAADKEHNIT B PYCCKOM I aHTaniic KoM A3blkax.

Oeranbipe IPaMMaTHICCKHE ABACHIA HAMAMRINTCH B KONTCRCTe NPeosenna i
€ TOMKH 3PeHiA Toil PoJii, KOTOPYIO 0l HIPAKT B OCTPOCITIN TPeLT0MKe s,

Inana 3 conep#nT HoBoe T it cuere-
MBI AHFAHICKOrO FAAroaa W iy Gopa By it hopmbl, KoT upuc ocpobOMKIACT

OOYHAIOILETOCH OT HEOGX0AHMOC
Tex me dops,

B oraase 4 gactes HOBOE JHHT o ynorped aprukan
B aNrAHECKOM A3BIKe. PYKOBOACTBYACH COACPKALIIMECH TaM Ipapuiamin, obydaonii
HOAYHAET BOIMOKHOCTL ITPABHARHO YIOTPEOUSTE APTHEAN, HOTOMY 4T0 MY A210TCA 1eT-
KpuTepuin ux suoopa,

MUOFOKPAT

OO MEXAHHYMCCKOMD [OBTO0 e







Mpegucnoesne E——

Kak nokasana anpoGains Ky pea, IpasMMarTiiaeckie TeMmbl ayy
NOPAJIKE, B KOTOPOM OHE HaI0KeHs B yachnnke. B npotnsnom ¢
heRTHBHOCTE OOy UeH.

B pasaese « Cipapouibic MaTepiaises coaep: A CHEIEHHA O TPAMMATHYCCKN A0-
AEHHAX, KOTOPBIE He TPeACTARIAINT TPYAHOCTH 478 00YUaloiixes i MOryT GHTh ochoe-

BOCTT OC
uae ¢

HBATH B TOM
waeres s-

HE HAMH CAMOCTOS TE B,
B konie yHebiiia JaioTen CooAHbie maliuyb 0CHOSNBIX PAMMAMUNECKIY MeM,
Tadb. urpawTt 6 VIO POJib B NPeIaraeMoM MeToae o0 yuenms.

Ha nep arane y HHECH CHAMAL 0B NPONMHTATE €ro
o y-u:fmmcy {m‘.pﬁ:m 135 NPCACHTAIE MaTepHaa),

Ha sropom sTane ocBOCHRS MATEPHALA, T. . PN 0GCYRACHAN €50 B KAACCe M B Tpo-
neece Bh yup i, HeOOXOANMO OAL30BATECA TABARIAMI (CXeMaTnye-
CKaA 1pe AlLHSL MATCPHA).

Taknm o6pasom. ¢ NOMOIIBID YIeOHIK JIAIOT TIEpBE I B VCBOE
HOBOFD SHAHIA — NEPexo/ 0T passepayToii nepbaasnoii hopys npeaentanmn marepu-
a1a b o K PHYTOI cXemar ]

peasaraesuiii MeToa oGyuenns ne TpedyeT saayOpHBanns i
p"HJ‘I B KJacce y‘l HeCH 1 il\'K}TI')( RE
¥T OTHETE HA BOAHUKAWOMME ¥ x ponpocs. Boae b,

TO-TO, HE P ercs IATH €70 . Hysno POCHTE Ero
naiitn aatmroe B reryiomei Tat

Ipn Bumno vy i B KACCE MIIH 0MA VHRIIHeCH Takke obasaTe
JOIKHBL Thes Tab M paGoTarh O AITOPHTMY.

oo i B yqedHHKe KYPE PACCUNTAN B CPOHEM 13 ¢
PO COMCTACTER € JI00LIM CHAIEAPTHRM YHeOHHKOM anramn
FPAMMATHUECKOTO KOMIIOHENTA 3T0T0 yiuedHuKka.

Meron obyuenns, npeiomRen il B yaeOnnee, nTpurojien (s aeey Koumiunzenmon yied -
wpxest, navtnas ¢ 13-aemuezo sospacme.
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MaBa 1
NMOPALOOK CINOB U YJ1IEHbI
NMPEONNOXEHUA B MPOCTOM
NMOBECTBOBATEJIbHOM
NMPEONNOXXEHUN

NOPAAOK CNOE W YNEHBI NPEOANOXEHWA
B NPOCTOM NOBECTBOBATENIbBHOM NPEANTOXEHWUM
(cm, Tabn. 1 «MNpocroe noBecTBOBaTENLHOE NPEANOXEeHWe»
B KOHUE y4ebHuka)

noOPRAOK Cnoe

B oranune o1 pyeckoro s ks NOPAAOK CA0B B IPEI0HKEN N Cro0OaHLHTL, & caran
MUY COOBAMM OCYULCCTHAHIOTCS HHH WX POPMBE, B AHETHITCKOM Dpejuo-
HKCHHH NOPHAL0K CA0B I‘bllkt‘l(p()ll M, T. €, KaAJABH 4WieH NpeuioRenna 3anm
nojgmKeHioe emy Mecto, Obssict
HABIKE e MMEOT HaJeRnbixX okondanmii, a

B CHCT MM

T CROe,

ETCH OTO T HTO CYUECTRHTENLIBEC B aHEIHRCKOM

L PEAKD HAMEHAIOT (DOPMY [P cor

a-
COBIIMN ¢ HOICIKRILIM,

0 poan
OHO JAaHHMAeT.

AOHCE

AMiCKOM npe;

M MOKHO CYIHTE JHIIL 10 MECTY, KOTOpoe

Hanpumep, no-pycekn Mbl MOKEM CRASATL

Marwwux dan degouxe kuuzy.

Jea maavunin deaoune Kuuey,

Kuuey dan swasnuuk desouxe,

Hecsorpa ia HaMenenne nopsika caon, oOumil CMBICA NPeUTmenns CoXPaniict,
HEPeABRMTAKTCS L akuenTo. Jdeiicrm HHOM IUTH BHHITTETHHOM
najiese I‘I\',l"i AONOJIHEHHEM, TJ1e |‘|b| OHO HH CTOAIO B NTPeATOKeHHH, 8 CI0OBO B HMCHN-

JIBHO, CHAOBO B AATE

TOM ITAAEHKE MOMKET OBIThH TOALKO NO/LTEALTM,

AHIHICKIE CA0BA HE HMEIOT ILEHKA, TOHTOMY TPEM BRILEN PHBELEHHBIM BAPHAHTAM
HAl PYCEKOM A3bIKe OY1eT COOTBETCTBOBATE OLMH #HIIHHCKIIi:

A boy gave a girl a book

Meanuux daa deaoure Kuuey.

A 4To0L HOAMEPKHYTE, 4TO MAUTLYHE LU ACBOYKE KHITY, 8 HE 9TO-T0 APYroe (TpeThil
BAPHANT PYCCKOTO PEUTOMCHNA ), HAM IPIIETCA HCNONLIOBATE COBCEM MHYIO CTPYKTY-
Dy COAOKHONOIYHHEHHOS DO CHe:







NMopnexawee FE——

The car has been washed.

Marutiny astuniau.

Moaneacaimes MoAeT IMeTh TP cede onpedeaenus, Kak CoracoBaniibie, CTOANLNE fe-
P HEM, TAK H HECOTAACOBAHHBE, CTOAIIHE NOCAC ONPpeAcIacMoro caosa, I IilllpllM(,‘I‘;

A young man in a blue jacket entered the room.

B xomnamy sowes Morodoi 4e1osex 6 cunesm nudwake,

Mecmo nodaescameso B NPELOKEHII He MoMem ormasambes wezanamoo, Tloatomy
BTEX CAVIAAN, KOULA TOAICHKAILEE OTCYTCTRYET WIH CTONT H0CIE CKARYEMOT0, €10 Mec-
TO B HAYAAE TPE/LIOKCHNA 3aHHMaeT (POPMATLHOE CAORO.

¢°DMBJ|WW CnoBO B HavYane npeanoxeHus
it i there. O He HMEKT JEKCHUECKOTO

POPMATLHEIX CAOB B aHITHITCKOM A3LIKE 5
FHAUCHHS 1 HE NePeBoIATe i PYCCKNIT A3bIK,
PopmansHoe it

B OJIHOM W3 JIBYX CayUacs;
5 OTCYTCTBYET NOLIEKALLEE, T. €. 01O SABIACTCS GerTuMNbiM:

Dopuarsios it naun

) KOraa ¥ npenioke

It is winter.

Jrma,

It is three miles to the station.

Ao cmanggun 3w

O) KOU/E NOLIEHKANLEE HMECTER (1PeL0HE JHOE ), HO 01O BEIpAeHo ungunu-
MueoM, 2epiyHo wan npd, M npec M. B enny cnoeii rpoMoaikocTi
TAKOE NOUIEHKALCe CABNIACTCA Ha MECTO NOCTEe CKasyeMoro, a i Havaie npeilomeniin
cTapiTea popMaibHOE it

It is difficult to understand him (to understand him — noaesanee).

Eeo mpyono nonusams.

It is necessary that you get in touch with him at once (that vou get in touch with
him — nopaexaniee).

Heofixodumo, wmolne e © HUM CERIATUCH REMEODIERRO,

Bunsmanne! He kanooe it B nasane npeuiokenns apaseres gops

It rarcke MOKET OLITh MECIOUMENUEM AUMHBEM 1IN YKGIAMETbHbLM.

It was a tall house.

Imo Gur ancoridt dos (Via.

Take my book. It's on the table.

Boawau mow knuzy. Ona na cmoae (ame
* 0T (popManioro it MectonMenne it Bee

IhIM.

CALHOE MECTONM

e).

100 MECTONME ).
A MOKET GBiTh nepepe/iene Ha

DopmansHoe there
O‘lop.tra.iwmr "I’E’B Ha 2eT NPeIOKEHHE, KOTOPOE KOHCTATHPYET MAIUNNE WA o -

CYMCIENE Yeet-1uio,







S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni

Dro npeatomenne n

COT CACY YO CTPYKTY Py
neppoM Mecte — (hopmanuinoe there;
BTOPHOM AHO BEPEGKCHHOE FARTON0M be;
1ee CACAYET nodieswaee, 00RO BHPKCHIOC CYINECTBITEN
£T0 MECTOHMEHIEM;
NOCACAHEM MECTE MO
There is a book on the table.
Ha emoie knuea.
There was nobody in the room,
B koxiame nukozo se Guiio.
There's not much time.
Bpesenu ymaio,
[ocae there soryT ynoTpebAaThea It cocmasibie cRaiyessie, BIUTIOYAIONIHE raaron be.
Hanpusep:
There must be somebody in,
Joaaecno Guims, BRYMPLH KIMO-M0 ©C0b,
There seemed to be no one aroundd,
Hoxoxce, sokpye HUK0O 1e (Lo,
Ecan suifop (hopas ANE PR CHIA BhI
MOMKHO BOCHOABIOBATLCH ¢ _fl'-l_\"llllllllh‘ AATOPHTMOM,

IM HJAH 3aMe-

TARNTLCA obcmormerscman. Han PuMep:

010 A n

ABIACT ¥ BAC TPYJHOCTH,

Anroputm BeiGopa (OpMansHOro CNOBa B Ha4Yane npeanoxeHus

1. Ecre an e npesn 01, ?

Ecan nodreaaneso nem (npepnomenne Hesanuioe), B Havase Npeiose i CTABHTCR
dhopaasnoe 1T, Beannunoe npeaiosenne BMPGKACT COCTOANNE OKpYRaomeil cpeus,
NOTO/ibl, TPHPO/ILE BPEMH H PACCTOAHNE.

2. Ecin noAfeRallee ecTh, YeM 0HO BHpakeno?

Ecan noj I H M, bugene e npa w npedio-
MOEHUEM, B ARG DEUIOGRCHIA ¢ T<IH1I TeH qfopae. TPU!UP IT.

3. Ecam noa CYHLECTRHT OVIHAYACT A0 NPeLI0KeHne
HOTUNNE AN OMCYmemaue uero-ambo?

Ecan oanauaer, o e npe i crapntes gropsaisioe THERE.

1 HE O3HAMAET, MOLISKAIEE 3aHHMACT CBOE MOCTO B 1
Tenepn paccMOTPUM HA IPHMEPE, KaK MOILIOBATLCA LITOp
Hpumep 1

Buito mpu waca nonoiydn,

[pertoakenne BUMPAKAST BPEMS, SHAMHT, OHO GCATHMHOE I NOLICKANETD ¥ Hero HeT.
B navane npeaiosennn crasnm dpopsmaibioe 1T,

It was three o'clock in the afternoon.

Hpumep 2

Bydem snozo napody.

ae npeLnsKeHnn,
MOM.







Noanexawee FE——"

B ipessiosseninm eoth IOoUIesmanies, 1 ono BEPAkeno oy nect

Bee npeanomenine oanadact naimimne.

B wie npeaaomkena etasus thopmaasioe THERE.

There will be a lot of people.

Hpumep 3

AT WATOCTPAILIA NOCALAHETD TYHETA anroputaa. PaceMoTpus asa npeaiosenis:

Ha yautge we Guao nu odhozo seiooesa,

He o aneceno nu odnoi nonpaakn.

B ofonx npen oL BHIPAACHO CYICCTRITENRHEIM, 1O TOJABKD 0110
W3 HHX BRIPAKACT Had epaoe,

Hosromy o nepesoje na anraniicknil neppoe npeiox
saasioro THERE, a sropoe HOMCHRAETO < 1 OHoil 1

There wasn't a soul in the street.

Not a single amendment was madde.

e Gyaer waannarses ¢ gop-
paBkite:

Ci Bl o

Hoaneaamee (the Subject) o anraniickosm npeuoKen i MOXKeT OLITH BLIPAKCHO:
1) eYIecTBUTEABHBIM:

A woman opened the door.

Henwuna omxpeina deepe;

2) MecTONMEHEM:
T am an engineer. {
H unwcenep.

Mine is the blue hat, (NpHTAKATEALHOE MECTONMEHIE)
Mos wanna — coaybas.

Something is missing. (neony MECTOHMEHIE)
Yeeo-mo ne xaamaem.

Those are his books, (Va3 TEARIOC MECTOUMEHNIE)

Bou eeo xnuen;

3) uncanTensHbBIM:

Seven is a lucky number.

Cemb — CudCmALaoe Yieio.

The fifth was my brother.

Tsimoia Goda mois Gpeant;

A) npin e
Red is my favourite colour.

Mot iodusmil wgem — Kpacniis;
3) undprnTnBoNM:

To see is to know.

Vaudemn — anauum yanams,

O€ MECTOHMEHHE)




10



S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni

Ho noane " pamnrnnom ¢
HACTEA B HAYARe npeinoskennn. Oon
ot O B HANATe T (popa

It is not easy to learn a foreign language.

Henesno autyutntt hoCHpa sl $ans;

6) npHAATOMIBIM TPELTONE

What he says is not what he means.

16, wmo o zogopum, — ne mo, wmo on dymaem. ( lo-pycexn Goaee ectecToe
crasaTh «OH FOBOPHT HE TO, UTO JYMaeTs.)

It was clear that he had not heard me.

Bwao acho, umo on MeNR Ne cOmuan.

Bo gropoM npuMepe nojUesaiiee, BRpPAKennoe UpHAATOMHEM, CIBHIYTO B KoHel
HPEAAOKCHIA, 3 €70 MCCTO B Hadaie sannmaet dopaansioe [

7) repynianes:

Swimming is my favourite sport.

Haasanue — moi woGusei cropm.

CKA3YEMOE

MEIMI IBAMH, PEKD BOTPE-
3 CTO CTARAT B KOHEHL NPeIOKe s, 4 MecTo
1oe 1T,

eM:

1o b0 G

Buaw ckasyemoro
{cm. tabn. 2 «Buael rnaronoss 8 koHue yveGHwka)
oe (the Predicate).
CKOM BBAESAAKTCA HECKOIBKO OCHOBHMX THIIOB
OCTABHBIX, Bua CKAIYemMozo anpeﬁe.uemcx 2aazo-

Bropoe secro g ancani

Kak n n PVCOCKOM HILIKE, B ail
CHEA3YeMOro: OJIHO NpocToe U TpH
AOM, Kemopsiil ezo ofpazyem.

Bee anraniickne raaroim MOIYT O nogenenn ua 4 Goasume Py,

SRHHMACT CKAdyL

BcnomorarenesHble raaronel
I'naroaw aroii IPVINGI He HMenT COBCTRENHOTD 3HAYCHNA W He nepesnaiaTceA Ha pyc-
cknil fapik, QRN CAYHEAT 110 06PAIOBANNA TAATOABHBIX (DOPM, TOITOMY HAFHIBAKTCAR
acnosmozamensuninu zaazoiamu (Auxiliary Verbs): do, be, have, will, Onn namensores
10 BCMEHAM Tass 4 JaM B L AOCTH OT 'tl"]]!“" CEA3YCEMOro,

Hanpusep, ana gopas Present Indefinite (Simple) nenomorareansiin TOJOM 3R
anetea do, nmewuii opmy does aaa 3-ro anua eaunersennoro uneaa. Hanpusep:

1 go 1o school. He goes to schoal,

H xowcy o wikoay, On xodum e wxory

Do [ go to school? Does he go to school?

Nowey au ss wxoay? Xodum au on s wxoay?

I don’t go to school. He doesn’t go to school.

H we xoxrcy & wixoay. On ve xodum & wxosy.

ol thopue BenoMoraren il raaros HenhxoanM ToALKO s odpaso-
SARNOI 1 oTpHIaTeaRnoil gops,

B aroil npes
BANHA BOTPOC

10
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Cxazyemoe B

To #e camoe ciipaseanso i s spesens Past Indefinite (Simple):
He went ta school yesterday.
O guepa nowes 8 WKoay.
Did he go to school?
Howen au on g wxoay?
He didn’t go to school,
O He: nowes & wKoay.
B ApYrux cayuasx penoMoraTesinie Iaroisl HenocpeacTReHNG YUacTBYIOT B 0Gpaso-
thopmn. Hanprsep:

1. He is going to school,

Ou udem & wKoay.

Is he going to school?

Hdem au on & wxoay ?

He isn 't going to school.

On ne udem & wxony.

B arom npusepe ynorpedaeno Present Continuous, se

2. He has gone to school.

On yuren & wkony.

Has he gone to school ?

Yuern au om0 wkoay?

He hasn’t gone to school.

On e yuien & wroay.

B arom npusepe ynorpediacna ppesennas dopsa Present Perfect, BenoMorateininii
taroa — kave, koropeil npuiunsaet popsmy fas a 3-ro Ania enneTBCHIONO dHeia
TOANETD BPEMeHiL

mnaron be.

OMOIaTE/IbH B

3HaMeHaTenkHLIe rNaronbl

Haunboaee Muorouicasniyio rpynimy cocTapigioT Tak HaibnaeMbie IHEMEHam easnbe
(cmmenonsie) gaazoan (Notional Verbs), kotopwe s npeaiomennn obpaaywr npocmoe
2aazoavnoe cxazyemoe (The Simple Verbal Predicate). Dn raaronm, kak npasiio,
ofoanauaor delicmaue,

B sapucuMocTi o1 Toro, Kak onn obpaiyior dopsmir Past Indefinite m npuuacrina npo-
HIEATHETO B AN IBNBE TAATOSB IOAPAsIeA0TeS Ha npasuibime ( Regular
Verbs) n nenpaawisnse (Irregular Verbs).

Teppuie oOpasyIoT ABC BLIEY TOMS I,
nns -ed. Hanpusep:

play — played — played:;

ery — cried — eried w T, 0.

¥ BTOPBIX NPOHCXOANT

buy — bought — bought;

rise — rose — risen;

tide opMmbl IPoCTEIM npHbamier

M OKOHY#A

P

11
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S TNABA 1. MopsAok CNOEB W YWNeHb NPeANoMeHWs B NPOCTOM NpeanoxeHnn
strike — struck — struck;
do — did — done.
o thopma Past Indefinite
it (hopaoil nenpan 10ro

BIBAETCA BTOPOIL, 8 CTPALATEALHOTO TPHYAC-
oSk, TH POPMEL TPeGYIOT 3aOM AL
ITEABHBIM FIAMOIAM OTHOCHTCH 1 TAKIE, KOTO-
phle 0003HANMOT He AeiCTRIE, & CROCOONOCME i omuowenus Menobeka. Takme raaroas
ML BT CIAamMaanHbLMU.

K num, B uactiocti, otHocates: know — eanathe, understand — <nomnmares,
remember — «nOMHHTLS, Se¢ — <BUACThs, h :. Boace noapoGuo
MBI PACCMOTPIM HX B DAIeAe, HOCHATEHIOM TPOCTON OMY CKIAVEMOMY.

Bugosee rnarons

Etie oany nojarpyniny, KoTopas BeUSCTCH B COCTABE 3HAMEHATEILHBIX IIArMI0H, Co-
CTARAHIOT TAK sBACMBIC Sudosbie (ACHCKTHRE) azoabt (Aspect Verbs), kotoprie
MOIYT OOpPAROBBIBATE B 1 PCLTOKCITNI COC € aoe (The Compound
Aspect Predicate). Sro cxagyemoe pionouaet i cehn Buaosoii raaron u repynanii (nnora
e ). Hanpusep:

He began to sing.

Own aanen. ( Byksansno: On vauan ners.)

He has stopped smoking.

O nepecmeat Ky,

Buaosse raaroas TAKOT HAMAN0, i wau npodoancenue delicmaun.
Wx uncao orpanmieno. 3aech Msl IPUBOANM Hanboaee yroTpednTeasne:

@) HaMaao aciicTam,

begin

start

Havunans

Faaroasr Hadaia AeiicTBIS MOTYT YRoTpef sThes He TOABKO C TePYHANeM, HO W ¢ -
cpunnrneom, Hanpiusmep:

He sat down and began to write.

On cea u wavas nucamn,

He started writing poetry at the age of 10.

O nawas nucams conuxu o soapacme 10 vem.

Fepynduic 00mUHO OG03HAMACT ROSMOPIIOULEECH [

doing sth / to do sth

THHE, W — oduopazosoe;

&) npoaoKenne aelicrans:

continue doing sth / to do sth
npodoryeans

goon doing sth

carry on doing sth
npodoTNcams

keep doing sth

BCE BPEMS eIy,

12
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Cxazyemoe B

M raaroaon npoo/skenns AciicTams ToALKO continte Moker ynorpediastees anbo
« pihh , A0 € 2epyno OcTanbHBIE TIATONE YIOTPEOJAAKYTCH MOABKD € 2eP1H -
duesn. Hanpusep:

He kept asking me about my mother.

On see apess CRPAMNGAT MENS 0 MOEl Mamepu;

0) OKOHYRHWE AeiicTRA:

Sfinish

SaKanuaany

stop doing sth

leave off

npexpaant

give up

amKAIMEAMBCA (OT HETo-To, 4T0 HeI0BCK CHNTACT CHONM ).

Inaroas oRon4anns acicrams ynoTpedaaiores morsko ¢ 2epynoue.

Hanpusep:

He has given up smoking.

O Gpocua Kypun.

AcnierTHble (BIAOBRE) FIArOIbH He BHACISKTCA B OTACABHYI TPYIIY, X0TA 1 06 pasy -
0T OJUH I3 BHJIOB CKa: Dro obeacnacTes WX ABoiiHoil 1pUpoaoii.

B« © pepynduent i uhi M ACHEKTHEL Faaros o0paayer cocmaanioe
audoaoe cRazyemMoe.

Ecain nociae BHA0BOro rAareia CToNT Cylecmeumetnioe, Ol ARASeTCS IPOcnis At -
2oubnnon ckazyesmsin. Hanpusep:

He finished his song and the audience began to applaud.

O aaxonuud necio, u nyoanKa vavaia anioduposamn.,

B ATOM CAOK COMH HHOM s TOMCHI N _\"Illl'rpl'.r 10 JIBa ACNeKTHRX raaroaa
finished 1 began. Caaroa finished sBucTynaer B poan npocToro raroabHOTO CKAZVEMOro,
TAK KAK 38 HUM 11T CYHIeCTRRTeBRoe-1onoanenne, Inaron began syecte ¢ imuinminos
to-applaud ofpasyer cocTasnoe BIAOBOE CRAZYEMOE,

Fnaronsi-cBA3KK

Fnazoant-ceaaxu ( Link-Verbs) n npeni Wy
atoe (The Compound Nominal Pl‘l,‘(ludl{,) O COCTONT 113 EARIOAB-CHSEH H HMEHHOT YacTH,
HMennasn SacTh CoCTABHOTD HMEHHOTO CRAZYEMOTT MOKET OBIT1 B DAACH D MPLIE2amein -

4,

HBLM, CHIHECBUME, wlic. Mec] HUEM, it uan pep

B or TNOIIOB, KOTOPBIC BbI K0T AeHCTHIE, TAArOIb-CRa-
KH BLIJ € win ney o 1z a dy CooTBeTeTBeno
BRUIEASIOTCS B IPYINTE EAANOA0B-CRAIOK: FIANTH COCTOANNA W IIAN0 Nepexo,

naronei-ceA3kn COCTORRNA

1) be — «Ourne. Hanpusep:

I am happy.

H cuacmans(a).

—
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S TNABA 1. MopsAok CNOEB W YWNeHb NPeANoMeHWs B NPOCTOM NpeanoxeHnn

2) seem — sxasaThese. Hanpusep:

She seems upset.

Onter Kamwemes paccmpoennon.

3) look — «nnirasaerse, Hanpusep:

You look ill.

B ameasoume Goanmise,

4) feel —

a) wyacmeosams cetg. Hanpusep:

1 feel guilty.

A wyacmeyino cefia atinosamzn (o ).

6) dasame ougruenue. Hanpusep:

The material felt soft to the touch.

Mamepua v maexun wa owynns, ( Byksaisno: Jlanan ougyuienie MArKoCTH IPH Ipi-
KOCHOBEHII. )

5) smell — snaxnyrne. Hanpumep:

Roses smell fine.

Poast xopouwio naxnym.

6) taste — «ObiTh Ha prycs, Har

The cake tastes delicious

Topm samevameasnbil na sryc.

7y sound — <anyr . Hanpumep:

His voice sounded angry.

Eeo eonoc aaywan cepdumao.

8) remain, keep, stay — «oc

He remained quiet,

On npodoaxcar morvams. (Bykpansno: OH OCTAICH MOJTUAIILINM. )

I hope the weather keeps fine,

Hadetocs, nosoda we ucnopmumes. (Bykeaisno: J Gieiocs, 10roa ocraneres xo-
poueii.)

The shop stays open all day.

Mazazun omipwm eecy dens, ( Byksaisno: Mar

ATHOS B TOM #e cocTosnumns, b

TPHMER

FHH OCTACTCH OTKPHTHEIM BECh JeHb, )

Mnaronesl-censky nepexona
Bee o711 raarois no anasenino npuMepio CoOoTEETCTBYIOT PYCCKOMY < CIANOGUIbCR
1) become. Hanpusep:
He will become a doctor.
O cmanem apauom,
2) get. Hanpumep:
It is getting deark.
Temneem. (bykpaasno: CTanosures te

14
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Cxazyemoe B

3) grow, Hanpusep:
His hair has grown grey.
Y nezo sonocw nocedean, ( Byxsaabno: Crann ceasinmn.)
4) turn. Hanpustep (00bMHo yorpefiseres npn namene
In autumn leaves turn red and yellow.
Ocenbio AUCT bR KPACHEm u Xeamennm.
5) run, Hanpumep:
His blood ran cold.
Y neso kpoan sacmuaa 8 wuaax.
Time is running short.
Bpeus konvaemes.
6) Fall. Hanpusep:
Sall ill — saGogemn;
Sall silent — samoavamn;
Sall in love — awotumves;
Sall asleep — sacnymn,
7) go. Hanpusep:
go bad — wenopmumyes (0 NpoayETAX):
EO Wrong — He NOAYNUnC
go mad — cotimu ¢ yma.
Bunmanne! HeoOxoammo noMunTL, 4T0 290200-0843K0, B OTAHMHE 07
O FAAT0A, onpedetiemes nputazameanisa. Cpasnnre:
He looked at me angrily.
On cepdumo ROCMOMPET Ha Mens.
B atom npeiiosennn ynorpedaen suasMenareastniii raroa look semorperhe, Koto-
prii onpegeasetes napesnes (eMoTpets kak?) — angrily scepantos,
He looked angry.
On antensden cepoumnim.
B arom npetoaenin look — raaroa-cesiska, KOTopeit osiauaet «sprpsueths, O on-
PEACAHETCH NpRaarar BHBIM, BMCCTC C KOTOPBIM IIrIIRL'i_\"l"r{'(K"!HHi!IA’ HMOHHOC CKA3YOeMOL,
Eue apa npusepa:
The grass has grown very quickly (suan
Tpasa ampocia owent Guicmpo,
You've grown very fall (conaka).
Tin cona OUENt BUCOKIM.
Hrak, anamenameasiniii TAaron Beeria IPEICARCTCR Hapesues, IIaroi-ceniKa
BCETA ONPEIeAAeTesn NPUIa2ameTsHbiM.,
Bunmanne! 3anomunte caeaymwmme ocobenHocTi aHaueH
HMEHHBIX CKAIYeMBIX:
1) be well /unwell — <OurTh 3a0poRBIM/GOILHLIM»;

M OKAMCCTRR )

HaMeHaTe 1bHo-

HATEABH BT raaroa ).

HEKOTOPLIX COCTABHBLIX

15
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S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni
2) feel well/unwell — «uyseTnoBaTh cCels XOPOO,/ ILA0X0 {0 3AOPOBLE )»;
3) get well — «nmanoponeThs;
4) feel good — ol YT, 9TO Y HEROBEKA XOpouiee

feel bad — wro on

NBTHBACT YVIPhE

151 COBCCTH,

MogansHele rnaronst
Hakomew, yetsepran rpy

1 IIATOA0B — 9To Modaastbsie 2aazoant { Modal Verbs), ko-

TOpLIe 0OPAZYIOT B NpeL Modaasnoe cxazyesmoe ( The Compound
Maodal Predicate). B coctapioe MOAAIbHOE CKAZYEMOE BXOJANT Modaabhbiil zaazon
u ue fi 3a NUM UHG Hany p:

You should have done it yesterday.

Baum caedosaro amo cdeaamn auepa.

MoAaIBHBE FIAT0AL BHPAGKAIOT 60IMONCHOCTE WA HEOGX P
aeticrsua. K num ornocares: can, may, be able (to), must, have (to), be (to), should,
ought (to), need, shall, will.

Boaee noapodno MOALTEHBE FAAroab GYAVT PACCMOTPEHEE B PASIETE, NOCHILIEHHOM
COCTABNOMY MOAABHOMY CKAIVEMOMY.

Takum olpasonm, B anraniickom sasike cymecTnyer 4 X BHIA CKaay :

1) npocmoe erazoasnoe, BHPAKCHHOC CMBICTOBBIM §

2) cocmasioe HUMERNOE, COCTOANLCE W3 TAATOJA-CBAEIKN I HMEHHON YacTi;

3) cocmasnoe eudosoe, BEAOMUIONCE BIAOBON TAAr00 i repyuanii (nnoria wndm-
HHTHER);

4) cocmasnoe ModaabHOe, COCTORNLCE N3 MO,

Cxeman

=

roaos B ol opae;

ATBHONG EARToan 1o nndiy

CKH NOPAAOK CAOB B HAYAIC NPCLIOKCHIA MOGKHD NPEICTABHTE ¢,

M ob) M
Onpeaeaenne Onpeaeacnne 2, Cka
Attribute Atrribute Predicate

1. Simple Verbal
2. Compound Nom
3. Compound Aspe
4. Compound Modal

AONONHEHWE

Mecro nocae ekazyemoro samnmacr gonoanenne (the Object), Ecan nono
BHIPAAKEHO CYVILECTBHTEABHBIM, OHO MOMKET HMETh Ol Pe1eeH s,
CxeMaTHYeCki 3T0 MOKID NPeACTABITE TAK:
Onp. | 1. Noasesamee | Onp, 2, Ckaayemoe | Onp. | 3. Jlonoa
Attr. ihject Artr, Predicate Attr. Object

nue | Onp,
Attr.

16
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Aononnenve B——

Hanpumep:

The teacher explained a new rule to his students.

Hpenodagamein ofnacnl nosoe npasuio cmydenmas.

B npeanoxenun Moser ne ObITh Aonoanennii, toria
obcroareaserso. Hanpusep:

He has gone ro Moscow.

On yexan s Mockey.

Hekoropsie ckasyesmuie GepyT TOALKO odNo J0N0IHenNne, Npe/Uioknoe
aonoe. Harnpisep:

1. He saw a woman on the opposite side of the road.

Ot yetden weenuguny wa ny WO cof dopos,

B arom npusepe ynorpedagetea npaMoe Ionoanenne (orne
CROPD BIHHATEABHOD IELEHKA KOro

2. We lpoked for her everywhere.

Mu uckaiu ee aeade.

3aecn ynoTpedaneTes npe,

Kak n B pycekom aswike, ueawil paa an
¢ npedaveon. Hanpusep:

look at sh/sth — emorpers;

look forsb/sth — nexarn;

look after sh/sth — npuesarpusari

listen o sh/sth — caymars;

object fo sh/sth — poapamary;

ask for sh/sth — npocnrs;

operate on sh/sth — onepuposars;
ston sh/sth — na 10

laugh ar sh/sth — emesTien.

Makcumansnoe it B npen, — ama. H p:

He talked to me about his studies.

Ont 2080puA CO MNOI 0 COOLY JANAMIUAY.

B rakom cayuac Geeny il BYCT NPEI0KHO-
my. Hampisep:

He dictated the address (o me.

On apoduxmosai sne adpec,

[naroisl, Mocie KOTOPLIX BOAMOKHO yHoTpedacnne dayy 1010
JIATES HA TP TPYIIGL

1. naronw, Gepyuine dea Gecnped. dono. TIPH OTOM no-

1 CKAaYeMBIM CPasy chacayer

AROIICE HA BOIPOCKHL pYe-

TV

rarogon TpeGyer donotnenus

ek

1, YCIOBHO Je-

p ByeT ¥,
Mudmmirrnenas soens — to (raaron) shsth, no tany to of fer sb sth.

B oty rpyimy sxoaar;

give (1aBate) pay (naaTHTh) sell (nponasars)

17
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S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni

offer (npen 5]
promise (o0cnaTh)
envy (3aBHAOBATE) W AP,

send (nocLIaTL)
teach (yun

done.

2 QL 32 KOTOPLIMH CIeayeT
PhIM — npedaoxcioe donoanenue.

Hudwimrienan moaens — to (1

B ary rp ! BXOJLAT, HATIPHAE]:

dictate

ANKTOBATH

explain

OOBHCHATH

mention sthtash

VIOMHHATH

say

CKi

suggest

HPe/LIAraTh

Th

wour) sth (npeanor) sbh, no Tany fo suggest sth o sh.

BTO~

remind

HANOMUHATE shoofsth

accuse

OOBHIATE.

3 i, Gepyinie dea npedaoycnvix donoanenun. Hanpisep:
r.alk,-’:.peak to sh about sth

PAITOBAPHBATH

apologize ro sb for/about sth

HABHUATHCS,

C &

Jlonoanenie MoskeT GLITh BLIpazKe
1) eyIecTBNTeAbHEIM:

I saw a house.

A yeudea dom.

I talked to the boy.

H nozosopua ¢ vaasuukom.

The womean showed the boy his room.

A enuguna noKaIaIa MaInuKYy e20 Kosamy;
2) MecToNMEHHeM:

T've just seen them.

H mogsko umo wx auden.

I don't understand anything.

S nuneso ne nowwsarn.

18
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Aononnenve B——

Tell me about it.

Pacexawu me of smon;

3) T BHBIM:

'l give you a hundred.

H das aam comw;

4) npHAArATE I BITBIM:

You love red, don't you?

Tefe aeds upaaumes Kpachsid yeem*
5) midpunTHBOM 1o T a8 ODOPOTOM:
T want to buy this book.

H xouy Kynumn smy Kiey;

6) nPHAATOMHBIM TPETOKEHICM:
I'wander what he is doing.
Humepecno, wino on deaem;

7) repyines:

1 hate skating.
A Wy 5 e v
He was fond of reading.

On arwGua wumams.

Bunmanne! [leanii pan riaronon tpebyior ynorpedicnins eepyndus B kavectne do-
noanenun. Bor nexoropuie i nmx:

avoid

H3OeraTh

mind

BOAPAKATE

remember doing sth

NOMHUITL

suggest

TPETATATH

like, enjoy, love

HOAYUATE VAOBOJIBCTEHE

need

TpedoRaTh doing

be worth

l Th

can't help
HE MOTY VCPRATRCA doing sth
it's no use
Hecnoaeano
insist on doing sth
HACTANBATH
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S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni

object

BOAPAKATL

be used

GLITH TPHEBBTHEIM to doing sth
get used

ng BIKHYTE

look forward

WAATL C HeTepieinmes

think

AYMATH

be fond

moGnTh

be proud of doing sth
TOPAHTLEH

dream

MCHTATH

be tired

YCTaTh

succeed

AOGHBATBEA YCIeXa in doing sth
be interested

HHTEPECOBATBCH

prevent sh from doing sth
HPEAOTEPATHTE

Hanpusmep:

He suggested going to the cinema
On nped 0wt ROImu 6 Kuno,

The house needs painting.

Aas nyweno noxpacuis.

The book is worth reading.

Knuea cmoum mozo, umolin: e npouumant,
1 could not help laughing.

A ne moe ydepawamses om eMexa.
He is used to gerring up carly.

On npuswK semasams pano.

o
(cm. Tabn. 1 B xoHue yyebHwka)

Ocobuil Bua gone HHUA — €. (the Complex Object), koTopoe

T B cels g annoe (nan Mee B 0GBEKTHOM Najie-

20
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Aononnenve B——

e ) w ungbunumue (nan npuuacrae), Caomuoe jonomn
JAVIOUIHY raroon:

HHE YHoTpebasere nocie cie-

I. Taaroas uyscy P M
see (BaeTh) hear (caumars) sense (OuLy nars)
watch (nadmogaTs) i ATH ) smell (oGonaTn)

notice (3aMedars)

Iocae arnx TOJIOB B CADKHOM A0TOIHERNN YOoTpedaneTea ungdunumus Ges wac-
mugp to NAN npunacmue nacmosieso speseny (niguinmie Ges to + <ing). Hanpusep:

1 heard the clock strike one.

H yeavman, kax wacn npoduin odun (pas).

They watc th' children pl’nymgﬁmthnb’

Onu Jeiau, Kax demu e a ifr

We watched the car being washed.

M nadiawdai, xax vmowm

Hpusactue ynoTpeGAACTEN B TOM CAVHAC, KOTJLA FOBOPANINIL X0UeT Nokas,
B Apoyecee ero conepuienia. Cpasinre:

1 saw him cross the street.

H suden, Kax on Repeien yaugy.

B atom caytae rosopaumiii KOHCTATHPYET 3aBeplieHHOCTh AeiicTBHA,

I suw him crossing the street.

H auden, kax on nepexodui yangy.

B atom ¢

B ! Hocaed AbHbIE ACICTHNA B C
HYBCTBCHHOID BOCHPHATHA TCH :

He heard a door open and s!m.r

Oﬂ' BCAWIAR, KaK OmMEEIact i 3aKpnaacs !IJMIHJ,

O TCA NP mu. Hanpusep:

Ie uuf.rf hear ;m:pf# talking and a'augkmg in the hall,

H cantutan, Kax wodu ¢ 3a0e Ppaszosdpuaaion i CMenca.

taste (ougy

yuae ae

(LR ITR

OB MOMEHT €00 DRaBepTh

ANMH.

TOWKHOM AOIOVTHEHNH TOCAe TAarosa
sene. Hang 18

Hokmovenus

Bumecto CAOKHOTO JOMOTHEHUSA 10CIE IIAN0JIA HYBCTBEHHONO BOCHPUATIS ynorped-
aseres ny nped. L e

1) onuewpacTes ne AclicTene, a COCMoRNUe.

Cpasunre:

I felt somebody touch my hand.

H nouwyeemeodan, Kax Kmo=mo apuxociyics K moe pyxe (e
HLIAM JIOTOAHEHIENM ).

I felt that her hands were cold.

H ROMYSCMOOALE, Yo i hee xoaodunte PRI (COCTOANNE OITNC B BACTCH NPHAATOYI LM
I'IP!.'J'L'l())N(’IlH(.‘M)'.

CTBHE ONNCRBACTCH CA0M -
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S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni

2) v onne "o AelicTeng i 1y 1yl

Cpannnre:

I saw him trying to shut his suitcase.

A suden, kak on numaemes saxpuns sesodan (YIOTPeOICHO CAOKIOe 1010,
TaK Kak ¥ aeciicrenn shut nmeeren cyonexr).

I saw that it was raining.

A youden, umo udem doxeds (v AciicTens rain cyGBeET OTCYTCTBYET, HOXTOMY
AACTCH MPHAATONHOS TPELI0KeHe);

3) raarosan see, hear, feel, notice ynorpedaniores ue s cpoesm npaMo
SHAYCHHH «0HATh, Y3HATE, SAKINYHThS.

Cpasnnre:

I saw him look over the room.

A suden, wmo on ozanden Kosuamy (FAArod see O3HAMACT <« YEI)

I saw that he disliked talking about the matter.

A suden, wmo emy ne upasumes pazzosapueams of smos (raarc
HATh= ),

Inaron hear B anavennn «ya
Present Simple. Hanpumep:

I hear you are going away.

H caniuan, am yeanaeme,

I1. Faaroast let — «paape

orped-

MCHHM, & B

S0¢ O3HAYACT =110~

0i1 pedin ofn

Ho ynorpeanerca b gopae

The B YC

1The 1t make —

Hocne ar IOGKHOM JONOIHCHTHN YIOTPpeOIneTen uigunumua Gea vac-
muy to. Hanpusep:

He let the boy go. HO: He let go af my hand.

On omnycmu Maiwurd, On ommgemui Mo pyxy.

( By inar 3 O oaso Ma Ky i)

You can't make me do it
Bt ne Moxceme sacmasumns Mens smo deram.

ITL Faaroas "

want { xoTeTn) expect (0AN1ATL) know (3nats)

wish (xenars) wait (for) (xaarn) believe (cunrarn)
would like (xoreqaocs Gm)  count on (paccunTHBATL) think (cunraTs)

order (npHKasaTh) consider {cunrars).
Mocae : 108 B CADKIOM AOTOAHCHNN YOOTPelaneTen wngnaimus ¢ wacm-

wed to, Hanpusep:
I would like you to read this book,
Mue Gitd XOMERocs, WMot G IPOYTE 3 KHEZY,
I count on you to do it quickly.
ﬂ;lﬂ('t."fﬂfﬂ”ﬂﬂﬂ). WO G 30 \‘T‘jﬂ‘,’]’ﬂ'[’fﬂ'&’ 6”!.’”{!}‘],
I expect the job to be done ar once.
A owcudar, wimo paboma Gydem cdeaana nesmediennio,
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Onpegenenve I8

We believe him to be an honest man,

Mui cuumaes e20 NECTINBM YEAGREROM.

Hy:#1io y4ects, 4To ynorpefiacine caoKnoro oo,
wait He spaserea obsaareasin. Jloboe 13 npnseie
CH NPARILIBIBIM:

1 expected my (riend to call me later.

I expected that my friend would call me later.

H oxcudad, wmo dpye HOIE0NUTT MHE 03WE,

He waited for the clack to strike.

He waited untif the clock struck,

O nodaxcdar, noxa npoGurm wacn.

B IBe AT NOCTIE FAAroa want BosMomno ynorpednenie
NPURACIUA HACMOSWE?0 SPEMEN, KO Pedb wieT fe ol 0IHOPAIoBOM, & 0 HOGIMOPRI0-
wgenes dedicmeun, Hanpusep:

I don't want you straining your back.

H e xouy, umoiie: nint nARPAZAL CRLNY.

ONPEAENEHUE
Onpeaenenne (the Attribute) sMomer oTHOCHTBCH TONLKD K CYILCC
STOMY ©T0 MECTO B IPE/LTOKENHH — PALOM C CYIECTRHTCIBIbIM.
Onpeacaenns GLBaoT costa MU W HECOLIE v, Coeaac @ Onpe-
JENCHHA CTOAT Aeped ONPeaeIseMbin CIOROM, HECOZIACOFANNNE — NOCTe,

EHHA TOCAe TAArOIon expect i
BIX HHKE NPELADKCHNI SR seT-

TEALHOMY, N0~

C &

P Hecor o P
Hecoznacosannoe onpedeaenue smowet OLITE BRIpae
1) eviecTanTeALIBM ¢ HPeAIOToNM:
A book af poetry.
Kiuuea cmuxos;
2) KoanvecTees
A group of three.
Tpynna uz mpex yetosex;
3) NPHTAKATEARHBIM MECTOHMENNeM B alcoaoTn
TEALHOM e S IPOILAOTTM:

A friend of mine.

Odhun ua mowx dpyaeis.
That dog of Robert's.
ma Pofiepmonsa cobaxa;
) nngn
I have waork to do.

Mue ngwcio patomeant;

3) npHUACTHEM OOOPOTOM;

The letter being read on the radio.

IBIM Y

CANUTEABHBIM C NPELIOTOM:

it thopMe I CAOBOM B 1IPHTSK -

UTHBOM:
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S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni

Huchmo, Komopoe aumaon no padio.

Books arranged on the shelf.

Knueu, paccmaerennsie na noixe;

6) repynanes ¢ npeLIoromM:

Iike the idea of writing to him.

Mue npadumes wnicis Nanucans ey,

Ml IPHBOANM 3€CH HEKOTOPLIE CYIECTIGUMeAbime,
NATE repyrduil ¢ npediozom 8 Kavecmee onpedeienn;

idea

MBICTTh

chance /opportunity of doing sth

BOAMOKHOC T

hope

HAJLEKAR

objection to doing sth

BOSPAAKEHNE

Hanpusep:

We had no hope of seeing him again.

Y nae ne Gwan nadewdu yaudemn ezo cnose.

CJ1E KOTOPLIX HYKHO VIIOTped-

Cc G cor ]
Cozaac peds MOKET GLITh BEIKCHD:
1) npuaaratTe sHsM;
A large room.
Boavuwan xosnama,
2) npuuacruem:
The rising sun.
Bocxyodauee coane.
A broken window.
Pastumoe oxno;
3) nneanTeasupm:
The first deay.
Hepawii detn;
4) eyIecTBITEeABHEIM B 00UIEM ITaemKe:
A stone wall.
Kasewnas cmena;
3) MECTONMEHHEM:
My book (NpUTAXATEIBHOE MECTONMEHNE B 3aBUcHMOil (hopae),
Mos knuza.
That boy (veasa
Tom saavuuk.

106 MECTONMENHE ).
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Onpegenenve I8

The same story (VEazaTeabnoe MECTONMEHNE ).
Ta we canas ucmopus.
Both students (neonpeae
Oda cmydenmer;

6) CAoROM B HPITHAATE
A boy's hook.

Knuea smanvuuka,

HHOC MECTOUMENHE).

TOM TIaIeHe

MpuraxarensHsin y TEWUT x
{cm. Tabn. 3 «MpuTAxarensHui NAOEX CYWECTBUTENbHBIX
B koHue y4ebGHuka)

Hpumancamesvwwi nadexe ( The Possessive Case of Nouns) obnino ofosmaiaer npi-
HALICKHOCTE 1 OTBEMAET Ha Bonpoc sueii?s. On obpasyeres nyrem 1 ABICHHA K CIOBY
wcrpoda (1) 1 okor W -5,

The woman's dress,

IlaarTee mennmns,

Dickens's novels,

Pomanm JInkke

T prrrsacar ]
M =5) O0pasyeTes Toa

The boy's book (capmnerie

Kunuea smaivuura,

The boys’ book (muosecTaenioe vean),

Kunuea smaasuusos,

Ho: the children s book.

Kuuea demei.

Mul cTanum «'ss B IOCTENEM cayuae, noTomy 9o caono children ne ieer okonyanns
-5 PO MHOKCCTBEHIOM HNCe,

I pursaaTeannbil naaes

1) oaymennennsie cymecrsnureasuse,

Heodywesieninie cyIMCCTBHTE LI 00PAIYIOT NECOZTACOSaRIGE ONPEACTCHNE ¢ nped-
aozom af, Hanpusep:

A man’s head.

Toaosa symscuunin.

The roof of the house.

Kpuviua dovea.

A cat s legs.

Hoeu kowsu.

The legs of a table.

Huoxexu cmona;

U CHIECTREUMEIBHNY 80 MUOMNCCMBCHNOM THCTE (I'. OKOHMann-
oMouLsn anoerpoda )
10).

ACHOT]
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S TNABA 1. MopsAok CNOEB W YWNeHb NPeANoMeHWs B NPOCTOM NpeanoxeHnn

2) aaM OAYINERAEHHEE CYIecTBITe BB somebody, some-
one, anybody, anyone, one, each other, one another, evervone, evervbody, nobody, no one.
Hanpumep:

It's nobody s business.

IMo HUKO20 HE Kacaemes;

3) ey TeALBHBIE, (0 apemn. Hanp 13

A month’s holiday.

Mecsunmi omnyes.

Twao minutes’ pause.

Hayxmunymuas nayaa.

Last month's magazine.

Aypuan, avwedwiuil & npouon Mecaye,

4) eymecTRMTEARRBIE, ODOHAANLIIE pacemostue. |

A mile’s distance.

Paccmosnue & odiy v,

Three meters” jump.

Hpewcox wa mpu wempa;

5) cnosa today — sceronns s, yesterday — swicpas, tomorrow — ssaptpas, Hanpusep:

Yesterday's paper.

Buepawnan sazema.

JLin Beex Buneny HHBIX CO0B YIOTP NPHTAKATENLHOTO NA1eHKa HRIA-
CTCH OOAIAMEABHMM.

CymecTnyer enle Heablil psg cAoB, KOTOPLE MOTYT YNOTPeOAATLES B IPHTARATE L
HoM magese. K HuM 0THOCATCRA, B 4acTHOCTH:

— CAOBO continent W HASBANNA KOWTHHCITOR:

Africa’s future.

Bydyuwee Adipuka;

— CJAOBO COMMETY W HAIBANNA CTPAN 11 TEPPUTOpIi:

Siberia’s resources.

Pecypew Cubupu;

— eaoga fomen, city 1 HARRANIE FOPOIOR;

Moscow's museums.

Muyaeu Mockem;

— caoea ship, boat v apyr

The ship's crew.

Konanda kopatas;

— caosa, oboanauaonne cooduecmeaa Noaei:

The nation’s wealth.

Bozameman nayuu;

= YCTORUNBLIC CHOBOCOYCTAINN,

, oboanauaonme CPCACTEA NCPEIBHAC A

pUMep:
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Onpegenenve I8
To keep out of harm's way.
Aepxcamnses om zpexa nodazwue.
To be anly a stone’s throw awaiy.
Bt & dayx wazax,
1o be at death’s door.
Hhimb Ha ROPOZe CMepmu,
For goodness' sake.
Padu Goza.

YnorpebneHne apTUKNen nNpu NPpUTAXATENBHOM Nageme

Ipw TPCGACHIN B Ka9eeTRE ONpel I €080 6 APUMANCAMETbHOM nadevce,
TAK KE KK H DPUTSHEATCIBHOE MECTORMEHNe, coboii ap ab onpedeane-
Mozo caoaa. Cpasninre:

A/ The newspaper,

My newspaper.

Michael’s newspaper.

Yesterday's newspaper.

C Apyroil cropoHb, CYIECTENTEILHOE B IPHTHAKATE b coxp caoll
cob 7 b, Hanpusep:

The teacher’s words.

Crosa yuumens.

Oupepenennmii aprukis oo
HOTEPHI0,

A friend’s advice.

Codem odroso uz dpysed.

APTHEAL @ OTHOCHTCA K CA0BY B NIPHTRRATCILHOM najeke — FRIEND. Choso advice
CBOIT APTHKAL NOTEPSI0,

res k caony TEACHER, chaono wards cpoli aprukin

OnpepeneHns NpU NPUTSXATENEHOM nagexe
CymecTRHTeAbHOE B IPHTSEHRATEABHOM JICHKE MOKET HMETh COTTACORaN
Jennn, DTH ONPeieIeHia CTORT neped CAOBOM B NPNTIHKATEALHOM naaexe. |
This little girl's dress,

Hramve smott maienskol deaour,

BIE QTP
punep:

B arom npumepe oupegencnns this n fittle oTnocsTes K cAoBy B IPHTAKATEALHOM -
newe — girl.

My best friend’s book.

Kuuea moeeo mypaineso dpiyea.

The new boy’s book.

Kieea nosoea Maiasuura.

Onpeaeaenns, Crosue nocie CAOBA B IPHTHAKLT
asemomy crosy. Hanpusep:

My friend’s new black car.

TOM TRUICHE, OTHOCATCS K onpede-
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S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni

Husas wepnan Mauiuna moeso dpyea.

Pushkin's early poems.

Pannue comuxu Hyusuna,

A Teneph cpasunTe;

1. The big boy's book.

Knuza Goavuozo maawiuxa.

2. The boy's big book.

Boattias Kiuza MaisanKe.

Apriiin the B oGONX CAYHARX OTHOCHTCA K €10)

CAoBo, 18 KOTOPOro ynoTpedaeHne MpHTHRATENRHOTD TALeH ABAACTCH 00A3aTe N h-
HBIM, MOGKET UMeTh npn cebe Hecor onpe. (cTosmes nocae wero),
B aroM cayuae NPHTAKATEIBHBI AIEHK BOIMOKEH TONBKO B TOM CAydae, ecan ¢ipdaia,
COCMOAUAR U UI’I’pP‘F‘k'—‘I’HP—"f}{O CAOEA U HECOLAACOBARROLA (U!PP‘d?‘«\‘Pﬂ'Hﬁ. lif"'f""l’ﬂ"\‘f,‘!)ff’m o=
Ol nepa. yeaoe, Hanp P

The King of Spain’s daughter.

Hovws kopoan Henawuu.

My mother-in-law’s other childrven.

Apyeue demu moets meun (caexpos ),

Somebody else’s hag.

Husi-mo eme cymxa.

B ocTanhHEX cAVUAAX BMECTO IPHTAKATENRHONO Nafexka viorpebasercea podumein-
i nadexe ¢ npedaoezom of. Hanpusep:

The address of the girl standing by the window.

A r‘i;m' deaipuni, cmosuesd iy oxna,

The words of the man in the corner.

Caoaa weaoaexa & Yy,

B HEKOTOPBIX CAYYaiX CAOBO B NPHTAKATEIRHOM MALCHKE MGKeT ynoTpebaaTees Ged
onpedersesoso ciosa. Hanpusep:

a chemist’s (anTexa) a tobacconist’s {rabaunuii Marasinn)

a baker's (Gyounas) anews-agent's (razeTnhii Knock)

a barber's (Mywekan napukmaxepekan ) a butcher's (macnoil Mmarasun)

a hair dresser's (we XepeKas ).

Bo Beex aTix ppamennax onyiueno cioso shop.

B apyrux eayuanx onyekaerea caono place, Hanpusep:

We are going to the Browns”.

Mt udes dosoi x Bpayuam.

il be staying at my aunt's.

H Gydy wcume a dose y memu.,

MpuTaxarensHsie NpUnaraTensHoIe
Bunmanmne! B airiniickom aauike ecTh Hebii pAjl npuidzametbisiy, KOTOPLIE HMe-
0T BUIL CY TEALHBIX B NPUTA TAAeHe. DT IPIAATETe I BE Bh P -
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Onpegenenve I8

o Liexcnocms (101, Boapact, npodeceno, tioaornyec BHJL
), T. e OTBCNAIOT HA BOHPOCE </U18 KOTO NPEIHASHANEHO P 1IN «/L18 KOTo XapakTep-
HO?e, M Gyaem HassiBaTh 1X HPHTARES ¥ Cpasunre:

1) The children’s bright costumes.

Hpwve Kocmomm demed;

2y A bright children’s hook.

Hpwas demcxas witiea.

B neprom npusepe cyuectenTen
PGk 1] JNEHHOCTE KOCTIOMOB )
children.

Bo sropom cayuaer caoso children’s apaseres npuaaraten
/10, BHIIOBY IO TPHHELTCKIOCT!
HEPeBONTCA Ha pYeckiii aamK

1oe children cront B NPHTAKATEARHOM MJICHKE, Bhi-
THBIM JIETAM. ADTI"CJIB the otnocures k CAOBY

M, BHIPAADIOIIHM 00-
. Kiura npeanaanayvena aan aereil, omy children's
AK «ACTCKIT », APTHEAB oTHOCHTEA K eaony book.

Anroputm ans esiBopa apTukna
NpU NPUTRAXATENBHOM Nagexe
Ecan Bri e MOKeTe cpasy onpeiennTh, € 1eM Bl HMeeTe [
& APUMANCAMETLIOM RAdexe WK C NPUAAZAMeIsibIM, S5ala
Yo HYKHO BBIPAIHTE:
a) aNpHEALASHKAINIT KOMY-TO» 111
) enpeanaspavenibil, XapaKTepunii 1158 Koro-ros ?

H OTRET =iw, HAM HYIKCH HPRTLSMNAmMeIbibiil 18104 CYHIECTBAT
&

100 ¢
cele oo

Y ULECTEUTEA B LM
Ay IOl Bonpoc;

JHOTD. APTHEABL

HYHHO Th JLIH TOrO Cy 'O, I MBl IOCTABAM B IIPHTHHATC AL
HBI nane.
E H OTBCT ‘(l'. ML HMECM U0 O P e M,

APTHIAL HY #HHO nuﬁpan JLAH ONPeACIHCMOrD COoBa.

Hanpusmep:

1. (girls) room was at the end of the corridor.

B 9ToM Npeiiokennn HaM BYHRHO BHPAZNTL IPHHALICKHOCTE KOMHATI JICBOYMKAM,
T. €. YOOTPeOUTE NPHTSEKATE BB Maes,

Apmnkan Gyaer otnoenties K caosy girls. Msmeeres anm
MY BRIOHPACM ONPEACIeninii aprukin, Ornet:

The girls® room was at the end of the corvidor.

2. She teaches at (girls) school.

B arom npusmepe HE NPHHAIERNT ACHOY
Hy#no ynorpeinTn AT
nnil hakTop OTCYTCTEVET, ©)
ApTHE — Heonpeaeaennmii, Oreer:

She teaches at a girls” school.

IPY IS CHTYA

HH, NOATO-

n cor

Kax VKEe Vo) ANOCH, CYVIMECTEHTEABHOC, KaKHM OBl aeHOM NPEeATREHHA OHO 1l
HBAAADCH, MOGKET HMCTR PR cehe coraacosanpie CHPeEACHRA, TOPRLOK KOTOPLIX YT
HABTHBAETCSA CAeAYIOUHMI MPaBHAAMM,
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S TNABA 1. MopsAok CNOEB W YWNeHb NPeANoMeHWs B NPOCTOM NpeanoxeHnn
1. Banse peero K onpeieiseMosy caony cTONT onpedeienue, supawaiigee nauiotee
nocmoznoe kavecmao, Hanpusep:
A beautiful white dress.
Kpacusoe Genoe naam
3aeck white — Goace NOCTONHHAS XapakTe]
BETCTREHHO GINKE K ONPEALIAeMOMY CIOBY.
Oupepeaenne, BEpLKeinoe cymecTs SILHBIM B ODILCM TEUICHE, BOET/I CTONT Heno-
cpedemaenno neped onpedeasiesnn ciosom. Hanpusep:
A igh stone wall.
Buicoxan Kamennan cmena.
An annual film festival.
Excerodimin kunogdecmusdais.

2. ApTHIUTE, CAIOBA B NPHTSEKATEILIOM NAIEKe, TPHTAKATCIBHLIC MCCTONMCHHA, ¢
OBOIHAMAIONIHE KOAMHECTRO, MecTONMeHs some, any, 1o, each, every, sucl
both, all, either, neither croar darswe scezo ot onpegeanemoro caosa. Hanpusep:

A tiny black puppy.
Kpowewini ueprnia uenox.
My tiny black puppiy.

Twa tiny black puppies.

My brother's tiny black puppy.
Some tiny black puppy.

No tiny black puppy.

Not a tiny black puppy.

CNOCOBbl BbIPAXXEHWA CPABHEHWSA

{cm. Tabn. 4 «Cnocobe BeIPaXeHWA CPaBHEHWA»

u Tabn. 4A «CrTpykTypa CPaBHUTENEHOro NPEeanoxeHun= B kKoHue yvebHuka)
Cpastenne MoKeT GBTh BRPAKEHo ¢ 0 np ABNBLY, KOTOPLIC 5 BIAKT-

€A OHPEACACHISAMI CYIECTRNTEALHBIX, NEPEMUi, KOTOPLIC ONPeACaAInT SHAMEHATE h-

HEE Ao, u Mecmousmenui FEW, LITTLE, MUCH, MAN'

Tika, dem beautiful, nocront coor-

Cr p P ar u Hape4ui
Cyumecrayer pu crenenn cpapiennd (the Degrees of Comparison): nososumensias
(the Absol Dy ) o asnas (the Comparative Degree) n npesocvoduas (the

Superlative Degree).

Cpasnumeannan W APesocxodnas crenenn MoryT o0 pasoBsBaTLCA 0AHIM H3 ABYX CTI0-
cobol

a) CHNmemuecKuM, T, €. ¢ oMot cydubikea ~er Lan cpasHuTeNBHOI 1 -est
npesocxoanoii crenenin. Hanpusep:

red — redder — reddest,

quick — quicker — quickest;

B) anEIUMIMNECKLT, T, €. ¢ TOMOILIO npHban,
IO, MOST — LA NPEBOCXoHoil ¢

A CHETHUTLHBIX CAO0E more — L8 cpan-

1 {np kavecrna). H ¥
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C I

beautiful — more beautiful — most beautiful (kpacupwii);

strongly — more strongly — most strongly (ciannn)

wan less — aan cpasnnreasnoil crencin, least — Aan npesocxoanoil (npn ysme
Hun katectsa). Hanpusep:

cony 1 — less convineing — least convincing (yOeanT

1. Cunrernuccknsm cnocolom obpasyioT ¢
JAazamebitbee o wapests. Hanpusep:

big — bigger — biggest (Goanme

fast — faster — fastest (OwcTpil, Guerpo).

Hermouenns:

like — more like — most like (noxomnii);

real — more real — most real (peanbinii);

tired — more tired — most tired (veranmii),

a Tmce just, right, wrong, ill (s anaucnnn sboaens),

2, Cunrernaecknii cnocod ragke obuy Ay CTCR pH 00pasor
CPABHENHA HEKOTOPRIX deycaoMisey TPIIATATedLHBIX!

a) wnxes na -y, H

early — earlier — earliest (pan

happy — happier — happiest (cua

) okanunBaonmxes na -er. Hanpy

clever — cleverer — cleverest (yvmn

B) OK xc# Ha -ow. H p:

Narrow — narrower — narrowest (yakmii);

I,
1 CPaBHCHHAA BOE OOROCION e npu-

1 orener

able — abler — ablest (yseamit, enocobunii):
gentle — gentler — gentlest (marknii, Aobpuii).
3. Anamrmnuecknm cnocobom o0pasyioTes ot
HBIX, & TAKKE MHOTOCTORHBIX ITPHIATATELHEX
complete — more complete — most complete (aakonvennn
convineing — more convineing — most convineing (vies
Bunmanme! Hapeuns, nsmeonie cydupince -y, oGpasyior crer
anaanTHiecknm ciocobom, Hanpumep:
brightly — more brightly — most brightly (sapxo).

BIX IBYCA0HK-

HHA TOJILKO

MpunaraTensHsle 1 Hape4ws,
ABa a w
far  — 1) farther — farthest

JMANEKHT \
JANCKO 2y further — furthest
Mepuii sapuant obur o YROTPeOIRCTes, KOK FOBOPAT O PACCmosni:
The station is farther from here,
Crmangus omewda daasie,

a1
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S TNABA 1. MopsAok CNOEB W YWNeHb NPeANoMeHWs B NPOCTOM NpeanoxeHnn
Bropoit sapnant obdstbno omn
XOJY paccy#cienis:
The shop is further down the street.
Mazaaun daviue no grure (B TOM HAIPARICHIN, KV BB WaeTe ),

T e daabeins 10 NOPHLKY CACIOBAHNS

[T (4]

old — 1) alder — oldest

cTapiil 2y elder — eldest

Mepawii papuanT ynoTpedasercs, Koria CpasiinBaeTes BO3pacT:

He is 3 years older than 1.

O e mpu 200 crape Mens.

Bropoit sapuant obosHauaet cTaTye HeloBesa B rpynie n we ynompebargemesn das
Cpasnenn;

He is the eldest child in the family.

On cmapunis pefenok @ cembe,

My elder brother is 2 years older than 1.

Mod emapuuii Gpam na 2 20da cimapuie meins.

often aftener — oftenest
HACTO more often — most often

quickly gquicker — quickest
GueTpo mare quickly — most quickly
slowly slower — slowest
MELICHID more slowly — most slowly

B TPeX NOCTeIHNY CAVHaAx BapHanTLl CTemnel

} i CPABHCHHA HMCIOT OJIHHAKOBOE 3180
HHE | _\fII!TI'Dl.‘Q’I.-'I)'IID'I"(‘ﬂ Ha paBHBIX.

Cnosa, o6pa3sy cT p ]
K aTism cnopam oTHocATea npi
sectonsMerna many, much, little:
good
KOO
well
XOPOIIO

wrensiee good, bad, ill; napeunsa well, badly:

better — best

had
(IR worse — worst
badly

TAOXO

3z
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ill worse — worst
A0x0 cebs MyBCTBYION

maore — most

little less — least
Ma0

Mecroumenne little _\-lm-r;x‘-ﬁ;lmﬂrrn MOILKG ¢ NEMCHUCAREMBIMY CL I CTONMETbIb -
an, Hanpumep:

little sugar — less sugar — least sugar (Mmaio caxapa — Menbiue — MENBIE G020 ).

C umesucagempimu CyUCCTRITEILIBIMI }'lll:T}wﬁJlm'Trsl L] ew-mnuumm'fm, KoTopoe
OOPAIVeT CTENeH CPaBHenna CHATeT enocobom. Hanj pe

Sew books — fewer books — fewest books (maio xuue — vennuwe — menvue sceso).

Busmanwe! Mpuaarareasnoe little (manensruil) ne nyeet creneneil cpasuenns, Ha-
npuMep:

What a nice little house!

Kaxofi craenic saienviui dos!

Huo: This house is smaller than mine.

Som dom MEnbie Moeso.

Jlas yenacnna cpaBHRTeAbHOI CTENenn YIoTpet o e Caey e caon:
still (eme)

even (aame)

much, far, a lot, a great deal (ropazio).
Hanpusmep:

This room is much nicer.

Sma 2opazdo g .

He is much more intelligent than 1 expected.
Ont 2opasdo yunee, wesm i oxudar.

Now you write still more seldom.

Tenepn niw nuwewns ewe peswe.

I know him even better than [ do you.

H anao e2o daxce ayuuie, vesn meds.
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S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni
Jlan yeuacnns npesocxonoii crenenn ynorpebaneres swpakenne by far (ropasao).

He is by far the best student in the class.

Jro upepnomenne WALHO AepesecT na pyeckuil assk, Ono o

HEK KJacd IM OTPHBOM OT OC LTBHEIX *,

1 MOTYT YHOTPEOIATLCA CA0BA, Moy -

ero. Hanpumep:

HaeT:

resieil co crenenamy
4UE CMBIC TPEI, WA p
He is a little older than 1.
On Hesno20 CImapue Mens.
I came half an hour later than you.
A H:'J-fl"!f'.i Hel HOANEICE ROINCE, NEeM M.
Mecro yewanreaeii m yrounnreneii 8 npej — P neped
CMENENBIO CPABHENUS.

cpaniel

Crpyktypa T ro npen,
CpasnureasHas cTenens:
. cheaper
" more expensive
Moe nxamve 9CH€C oy ve.

dopowe

Cpasnn ¢ y1o
I am 5 years younger than my elder brother.
A na namn tem smaadwe caoeso cmapieso Opamed.
You must come half an hour earlier than the rest.
Bawm HIH.I'H!} "ﬂﬂl:l‘m" na noawaca .H"Hh"ﬂ“ OCIMAA BN,
Cpasnw © yeu.

much cheaper

My dres: than hers.

My dress is . than hers.
Z much more expensive
deweane
Moe maampe ;opaido HeM ee.
dopowce
Tpepocxoanan creneinb:
; ; cheapest
This dress is the pe - afall.
maost expensice
. deweane
0 AAmbe CaMoe u3 grex,
dopozoe
He arrived the earliest of all,
On npuwies panviue acex.
1l AHas © Ve,
- the cheapest
This dress is by far P . afall
the most expensive
- deweaoe
Mo NAATLE CAMOE UMD HU WA b 3 aeex.
doposoe
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CnoB B I

il o

B | ¥norped. 7 dnot cTenenn JHMIIL PH CPABHEHRT
Me mewee mpex npedmemon. 1Ipi cpaniieninn deyx MokeT YIoTpelAaTLCR MOIbKo cpas-
numeasnan cmenens. OGpaTiTe nunMan CTPYKTYPY Npeioiker

- . the cheaper

This dress is PET  of the two,

more expensive

dewesoe
dmo maamne camop = u3 dayx.

CpaBHUTENLHLIA COO3 as... as
Cre W CPABHCHHA YNOTPelisTes LA cpa HH HEPRBHBIX KAYCCTH
Ho poasmoskino u CHaaRENe PaaNblX Kl Wecma i KOJuNecnn. B atom
COKE @S.., @8 — 4TAK K. KAK, TAKOI e, Kake,

CrpykTtypa npeg c as... as
cheap
expensive

Moe naamve mawxoe we oetiigeod; Kax ee,

dopozoe

He did not arrive as early as you.

O nprisied we mak pano, Kax @,

1 have as many books as you do.

Y wensn cmoavko wee xnuz, kak iy meda.

Take as much money as you need.

Boavmu cmonsxo dence, ckotbko mede wyxenio.

Your report must be as short as possible.

Baw dowaad dotwen Goims Kax MoXno Kopove.

He ran as fast as he could.

O fexcan uao aeex cua.

He pulled as hard as he could.

Ot depiyt w30 8eex cua,

C noMOIIBIO 3TONO COKE MO C] s W HEepasibie KIMecTia i Ko ecT
JAMURONMECS JAPYE o7 ApYra 8 neckodasko pas, Hanpusep:

I have twice as much money as you do.

Y wenn aoeoe Goaswe denes, wen iy mein,

My roam is half as large as yours.

Mosi kosuama edaoe Mennue meoei.,

AONONHUTENBHBIE CBEEOEHWUA
O NOPAAKE CNOB B NPEANOXEHWUK

HTak, My paceMoTpenn cTpYKTYpY at HCKOrD NPOCTOrD NPELIoKeHns, B KOTOPO
(b“l‘cﬂ]‘")un" MECTA OCHOBHLIX SHOB NPCLTOGCHHALD IOJUTERANLETND, CRAasVeMonro, J
nosnennii, onpeaene

My dress is as hers,

3=

as
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S TNABA 1. MopsAcK CNOB W 4NeHb NPEANOMEHWA B NPOCTOM NPeanoxeHni
3.7

1. lNoanexames
Subject

Attr, Predicate Attr. Attr.

Onp.
Attr.

Onp. ‘ 2. Craayemoe ‘ Onp.

me‘ Onp. ‘

Ho core ene neamii paj caos, MecTo KOTOpLIX B Ipeiomsenni (ke posano,

Mopapok cneposaHuA OGCTOATENLCTE

L. OGeroateaserno mecma oOuano npedmwecmayem o0CTOATCALCTRY apesent W ofi-
CTOATEALCTBY ¢ npedioson by win with. Hanpusep:

I 'met him in Moscow in 1950,

H sempemun eeo g Mockse s 1950 sody.

Come to the cinema with me.

Hofidew co smnodi a kuio,

2. OGeroareanerno ¢ npedioson by win with oduano cronT noeae obCTOATENLC T Me =
cma i neped ohctoareaseTeoM gpesmenu. Hanpusmep:

1 went to a party with him yesterday.

H avepa Xoout ¢ HUM Ha BEREPURKY,

MecTo P B npeqg

1. Hapeuns, supascamone:
HACTOTY AN PETYASPHOCTE COBBITHIT

often (uacTo) seldom (peaxo) ever (Koraa-anbo)
first (pneponie) sometimes (1Horia) always (neerna)
never { HIKOP1a) last (8 nocaeanuit paa);
OTHOCHTCALHOC BPCMA?
just (roanko wro) still (see cme);
CTEneHb:

almost, nearly (nourn)  hardly (eana);

MECTOHMENHA:
all (see) both (oiia) each (kakamii),

SAHUMAIOT MCCTO Heped FHAMEHATCABHBIM IAI0J0M 1 ROCTe BCHOMOTATEILHOTO, 11N
MOAAABHOTO Craroa, i be, Hanpusep:

We all went there. You can always refuse.

Mut aoe myda noustu. Beesda moxcno omxaiamses.
They were all there, He is still sleeping.

Onat may sce Guau, On ace ewge cnum.

By 5 the work had already been done.

K namu patoma Goita yawe saxoniend.

2. Hapeune enough ctaninres neped cymecTBHTEABNBIM 1l NOCTe TPHAATATEIBHOTO
wam wapeqans. Hanpousep:

I have enough money. The bay is tall enough.

Y wens docmamouna deves, Mawuux docmamouno escoxuil.
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i o nop CNOB B Np I

I have not enough money. He came quickly enough.
Y wens nedocmamonuno denes. Ou npren docmamouio GWcmpo.

¥norpebnenne so u such

Crona so 1 such ynorpebasiores s ye ]

So (Tak) — a0 Hape uch (rakoii) — v TEABHOE MECTOHMEH

So ynorpelaactes dis yeuienid npuaaGzameasnsix ¥ napesui, Hanpiiep:

The sea is so beautiful.

Maope max Kpacten,

You argue so convincingly.

B cnop meax yied

Such ynorpelinaerca i yoienus cyyuecmaumensnozo. Ero smecto — neped cyuie-
CTHHTEABHBIM,

Ecaun eyiectsnreannoe nmeet npu cede apringis (Heonpeiene:
© 0NN CTanATeA pocte such.

Bunmanne! [Mocae such sosker ynorpedantbes
BOil ApTHKIL,

Heonpederennimis apTnkan  ynotpelineTca © NOHNNCTREMBMU CYUECBUme bHbmi
& edUNCINEENHON ucTe,

Hyaeaoi aprucan (o
Hanpusep:

It was such a day.

o Guia makot dens,

It was such a great day,

o GoLt maxoi ceaukui den,

They had such nice children.

Y nux Guiiu maxue crasnne demu.

It was such terrible news.

Fmo Geiai MAKUe YHACHNe HOR0CTL.

i) M Onpeesens,

O

60 Heonpeaeaennsiii, Anto wyae-

TCYTCTHIG APTHEAA )Y _\'lll)‘l‘ll‘(k‘]!&l_"ﬂf)l BO BCECK OCTANBILIX COAOVYAAX.






naBa 2
BMAObl NPEOJTIOXEHUN

BUAblI NPEANOXEHUA

(cMm. Tabn. 5 «Buawl BONPOCOB»
W Tabn. 6 «Buasl npepnoxeHuii» B KOHUE y4ebHuka)

OTPUUATENBHBIE NPEANOXEHWSA
Orpmi enns (the Negativ
I’NII!.II‘JIHM HACTHI not K BCnoMoraT .'II»!lU!II\' Hoay

resbHas (hopaMa npeLTo; Sentence) oDpazyeTes nyTeM jio-
Ilt‘)“ C NOMOULEID © Wi never.

B anramiickom npeasomeni Moker ObiTh moabko odio ompuyanue. Hanpusep:

He is dancing.

O mreanigysem.

He never dances,

On nuwozda we manyyem,

He is not (isn't) dancing.

i me manyent.

B dropmax Present u Past Indefinite (Simple) yreepanreasnan dpopma obpasverca Ges
POMOIH BCIOMOTS SALHOTO L, II(!Z!T‘]M_V 4 ] rrﬁpn:um:u 1 ()Tl‘illl.aﬂ.‘,’lblll)“ ‘1!][}‘
MBI feped CRAIYCM M CTABNTCA SCHOMOSAM TN 230208 € Ha wil not.

She travels a lot,

Ohier Mmoo nymesecmayem.

She does not (doesn't) travel a lot.

The boy broke his pen.

Mannuun caoman pyaxy.

The boy did not (didn't} break his pen.

(}l’lpii'l'll'l'l' BHIMAHNHE, 1TO B 000X CAyiaanax SAMAMENEINEA BN TATON HTMECT lt’l)p.\!_\' -
punumusa, a ARTEPHCTHEN BPEMeN, JHIE 1 MHca Bapaskens B opye senomora-

TEALHOIG

ayveMoro obpasona
BJAACTCH K HUMY. I!.'IIIPIIM‘"]:

OMOLLBIO BCIOMOATELIOTO
1ACTHIE ol ol
You have read the book.
B npowan knuey.

You have not (haven't) read the book.
I

"

TH B COCTAR CKA3Y EMOID BXOJAHT MO/ 1Rt raaroa (sa nekaouennes have to) wain

1 he, To s o0pasoBANNA OTPHIHNA GCHOMOaMEThIb eiae0d e mpedyemes, Yac-

THILE RO CTABHTCA HENOCPEACTRCHIO OCE M
He should apologize,

a be.

LHOTD FAAr0m

Emy caedyem wussunumses.
He should mot (shouldn't ) apologize,
T

S Ay
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H aanam.,

I am not busy.

B pazrosopuoii pes
gacTHed not:

TOTPCOIAOTER CALIY IO il raarona ¢

I COKPACeHIA coMeTan

shall not — shan't would not — wouldn't
will not — won't cannot — can't

do not — don't must not — mustn’t
does not — doesn't should not — shouldn’t
did not — didn’t is not — isn't

have not — haven't are not — aren't

has not — hasn't was not — wasn't

had not — hadn’t were not — weren't.

Ecoin ckasyesoe seipaaeno raaronasn be wan have, soamosno obpasonan
HA C 10 MeCT no. H

I have no children,

Y mens nem demeii.

There were no peaple around.

Boxpye nuxozo e Goito,

Bunmanne! [epen any, many, much, a lot of, enough ynorpetaenne mecrc
nenoamoxino, Cpasnmre:

There are no notebooks on the table.

Ha cmoie wem mempadet.

Huo: There are not enough notebooks on the table.

Ha cmoae nedocmameonno mempader.

OTpHIaHHE MOAET TIAKKE BLPAKATLC ©
Hanpusep:

1 saw nobody.

A wuxoeo we sude,

Nobody came.

Huxmo ne npuwen.

HeoGxommo obpatnts Ha cnoeol By HUA OT] B IPEAIOKCHN -
AX, COOTRETCTRY IOUIMX [YCCKUM ITPEJLUIC MILHMES € # /1Y Ml0», « KAKETCH »
wan snoxoses, Hanpusep:

Hyseano, mu ne npas,

Hoxowce, ezo adecs nem.

B pycekix npe/ioskeniax Takoro THIA OTPHIANNG COACPARNTER B IPIAATOMHOM TPe/-
NOMEHHN,

B cooTBeTcTBYIONNX aHranicKiX npeioKe
novo npediowcens. Hanpusey

Idon’t think you are right.

Aymato, mu e npas.

€ OTpHLEA-

4 Ly MECIROUMERUR.

AX OMPUNANNHE NECEM CRAIYEMOC £T606-
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I TNABA 2. Bunaw npeanoxeHnii

He doesn 't seem ro be here.

Hoxowe, eso adecy wem.

I don’t expect to hear from him soon.
Hysaro, on ne ckopo dacm o cebe anamn,

BOMPOCHUTENbHLIE NPEANOXEHWUSA

Moo BLEANTE ABE OCHOBHBIE RKATErOpHH BONMPOCHTEIBHBIX Ilp('.1.‘1cl)|<f_'llui! (Illtf:l"
rogative Sentences): apasoi sonpoc (the Direct Question) n xoceennmi sonpoc (the
Indirect Question).

I pasoii sonpoe npeacrapafer coboil npocmos NpeITGRENNE.

Kocuennmii gon POC ¢ AONCHONOOUURENNOE 1| PEATOREHHE C HRMSLW ﬂ'ﬂp”‘-’xﬂ-‘f a0,

CymecTayer 4eTmpe OCHOBILEX B DPAMOTO BONpoca,

nPAMOR BOMPOC

g

OGwuiA Bonpoc

Obmmit sonpoe (the General Question) MCH €O 60 Thi »
ando rnaroaa be B peobxogmoii dopse, anbo MogLILIOTO FAaroTa (33 HCKAYEHHeM
have to), 3a KoTopssm nAYT nodaexames (W cTos1Lee Ha ero MecTe POPMILTEHOE CI0B0),
FATEM CKATYEMOS W BCE OCTATLHEE YaeHbl npeinokenns. Hanpusep:

Vrpepmacuue:

You go to school.

T Ot & wroay.

They can swim.

Onu yyerwom naasam,

He has gone.

Own yuien.

The weather is fine.

Hozoda xopoweas.

O 6 mn it Bonpoc:

Do you go to school?

Xoduun au mut a wxoay ?

Has he gone?

Nuwen au on?

Can they swim?

Nuesom au onn nraeams?

Is the weather fine?

Xopowan au nozoda?

Obmmit Bonpoc TpeGyeT Kpamkoza omeaema, KoTap
JKANETO W BCIOMOTATEIBHONO [AATOAA B VTBEPANTES
Hanpusep:

May I eome in? — Yes, you may,/” No, you may not.

Moxcno sotmu ?

ol cocTonT ua Yes No, nojue-
100 oTpruareasuoil opae,
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Mpamoi eonpoc
Will there be a party? — Yes, there will/ No, there will not (there won't),
Bydem sevepunxa ?
Will he do it? — Yes, he will # No, he will not (he won't).
Own amo cderaem?

AnbTEpHaTUBHBIA BONpoOC

Anvrepiatnannii ponpoc (the Alternative Question) TpeGyeT noanoze omeemd, NOTOMY
UTO NpeAiaraeT nuOop. AJLTEPHATHRHLI BONPOC HAYHHACTCA Kak oOuil, 10 BEIIUIET B
celhd Clle Oy HACTh, KOTOP@s Bio, cotoaosm or — siis. Hocae cowsa or Moser nam:

a) caopo. Hanpusep:

Are you fond of foothall or hockey?

B yosexaemecs ghymi X ?

0) (ppazsa. Hanpumep:

Are you watching TV or doing homework?

T mereausop cuompris Wi ypoku detaeus?

B) CHLE 0NN ol BONPOC ¢ ofpamusis nopaakos cios, Hanpusep:

Are you coming with us or would you like to stay a little longer?

Bu udeme ¢ nasmu wan xomeau 6ot ocmames nodoime?

Baskno noMunTh, 1TO MECTO CONEA 0F B NPCLIMGKEHNN He (pHEcHpoRano, o CTaRnTes
B I0OGOM MECTe NPeUiRen s, rie npeanosaractes subop, Hanpusep:

Are you or is your brother going to help us?

Hewm novomwcens mw wiu meoi Gpam?

aii nonpoe (the Disjunctive Question) coctonT ua anyx yacreii, paajie-

Ileppan vacTh npeacTanafeT cofoil nofecmaosameibioe npecdiosente B YTRepAHTe h-
HOl W oTpriaTeasnoi hopae,

Bropas qacts — 910 Kpamkui aonpoc, KOTopsil BIoYacT BenoMoratensnsii raaroa,
AN sodeaasnsd (3a newnonennes have to), nan be n ce noj-
AeRAMEE OCHOBHOTO NPEMGECHIA, W11 (POPMATbHOE CI0B0, 3AHIMAILES MECTO N0/~
JeKANLETO.

Ecan neppas noao A BONPOCA — ymeepd npen, HHE, TO KPATK|
HPOC CTONT B #80RPOC puyamensnon dropye, Hanpusep:

You are free, aren’t you?

Bw caofodum, ne max au?

He must write this letter, mustn't he?

On seds doawen Nanucants Smo nucomo, da?

He works here, doesn’t he?

O seds adecs padomaem?

There are a lot of books here, aren’t there?

Jdecn mnozo knue, ne max au?
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I TNABA 2. Bunaw npeanoxeHnii

Ecan B nepne WCTH BONPOCA — OMPUAMEIsioe NPeLIoKenne, To KpaTknii Bonpoc
CTARNTCH B npocmon sonpocumession dopae, Hanpusep:

You are not leaving, are you?

B aeds ne yxodume?

It's mot late yet, is it ?

Euwge seds we noadwo ?

They never write to you, do they?

On sam nuxcoeda e nuuym, meox?

They hardly write to you, do they?

Onu aeds NPAKMUNECKy ke nuuym, npaoda?

There was nothing to be seen, was there?

Huuezo ne Gocto sdno, da?

Buusmansne! Ecan nopickaniee 8 ocqosionM npeiaosseninn (B aenoil Macti pasaeni-
poca) B HO MECT everybody, nobody, everyone, no one,
TO B KPATKOM BONPOCE BMECTO HHX VOOTpedaserca secronsmenne they v codetannn
© MHOMCCTREHHBIM YUCI0M BCHOMOTATEALHOIO raaroaa, Hanpusep:

Everybody was at home, weren't they?

Nobody comes hiere, do they?

Pasaeantensnuil ponpoc tpebver kpamxoso omeemed,

TTpi 3T0M HYKHO OBITH BHUMATEARHBIM, OTBEMAS HA BONPOC € OTPHITEARHON nepioii
crii, Jleao B Tom 'O B Al TCKOM H3RIKE HEBOIMOKHO COUCTANNE «/tas C OTPHIER-
reannoi hopm AN S HEeTs C yTaepanTeasnoil hopMoil riaroaa, Kk B pycekos,
Hanpusep, no-pycekn Boamome SLY IO Anasionr;

—  Tni aedn ne auden amoeo v, da?

— Hem, audea.

OTBedasn Ha 3TOT BONPOC NO-AHKTHICKH, MBI 00A32Hb CKa3aTh Yes, noToMy 4To cKadye-
MOE OTBETA CTONT B YTRepANTeabnoii thopse. Juanor nomsen Guimh nepeseaen cleayn-
M oOpasoM:

—  You haven't seen this film, have you?

— Yes, I have.

PaceMoTpiM enie o npHMep Ha PYCCKOM A3niKke:

— Tt ne colupaeubes asonuniy, da?

— Aa, ne coGupancs,

TTo-anramifckn Ml Aoass
B OTPHIATEABHOI hopMe;

You are not going to phaone, are you?
No, Iam not.

ath oreer © No, wrols coriacosarh ero ¢ raroaom

CneuynansHslil BONpPoCc

Crennibipii sonpoc (the Special Question) oranuaetes Tem, 4To HavuNAEmcs co
CREYUATBNOZ0 SONPOCUMETbI020 c1oaa (CA0R). DTH CADBA CACLYIONTHE:
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Mpamoi sonpoc FE——

what (uro)  why (nouemy) who (KT0 11 Bee BONpOCH KOCBReHIBX nageseii)

how (kak)  when (koraa) where (1) which (koropuii)

how much (ckoanko) how many (ckoawko) how long (croauko spesenn).

B enenmansnoM sonpoce HCKAKMEHIeM BOPOCOR K NOUICHAIEMY ) 1 NepRoM
MECTE CTONT SORPOCUMEALHOe CI080 WA (pada, JANee CAeLYIOT scnoMo2zamensisi nin
modaaeini (3a nekmodennesm have to) raaron wan be, 3a nnm nodiewaiyee, 3aTem cxea-
yeMoe W OCTAIRNBIE Yaenn npepaowenin. Hanpusep:

Who did you meet there?

Kozo mew mas aompemun?

Heow much is he going to pay?

Croankn on cofupaemes saniamims?
How long have you been waiting?
Croasko apesent mot woews?

Ocobpii BIL CHEMANLHOTO BONPOCA —
Thes © who, what woan which (of).

E ¢ BOHPOCA SONPOCHIMEABNOE CROBO CIIARUNCR N MECmo nodtescaueso, Beio-
MOTH 11 HE HYHKeH, RopRJOK caos ocmaemcs npasvis. Hanpusep:

Who goes to school?

Kmo xodum a wxony?

What is lying on the table?

Yma sewctm wa cmose?

Which of you is a student (are students)?

Kmo wa aac emydenm o )?

I pasoit nopaaok ¢
wgeen, Hanpusep:

How many letters arrived in the morming?

CROABKG HUCEM HPHEAO ympos ?

B I B npean ¢ dhopumaibisiv there npn NOCTANOBEE BONPOCA K HI0L1e-
SKANLEMY SONPOCHMERBNOE CAO0 ghimecisemn peaibioe nodiexaigee, 3 ne popsMaibioe
caopo. @opmansioe caoso there v I BCET/A pansercs. Hany ,,.'

There is a table in the room.

B xoxname cmoa.

What is there in the room?

TakoBL HETHPE OCHOBHBIX BHLA NPAMOTO BONPOCA B aF fickom sanike, [Tpesie vem
MBI HEPEiiAeM K PACCMOTPEHIIO KOCBEHHOTO BONPOCA, HEOOXONMO CRAZATE HECKOIBKO
chos o 1y FiL aniot tﬁop.u.

p T oTpuua hop npen
Bonpocire O=OTPHITE an (popama yIoTpelaneTes B PAaICANTEALIOM BOIPOCE,
BOAMOMHA B OOIIEM 1 CHenHaIbionM ponpocax. Ouna obpasyeres nyTes npubasicins
K BCOOMOTATCILIOMY TAAM0AY B BOHPOCE OTPHILATE il dacTHiw not. Hanpusep:

gemy. On Moser Haum-

1 BOMPOC 3a1aeTeA K I'anf()&?ﬂillﬂ(j nodrexce-
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I TNABA 2. Bunaw npeanoxeHnii

Why didn't you write?

Howemy mu e nanucai?

OanaKo HARGOABIIY IO TPYAHOCTE U1 PYCCKOTOBOPAILETO MEI0BCKA PEACTARIACT BO-
HPOCHTEALIG-OT sinian opaa B obines nonpoce. CTPYKTYPHO 0HA TOAIOCTLIO CO-
BIAAACT ¢ pyceroil peskansoil dopsoii, nanpusep: Bu ne yemaian? Bo e smozan Gue nodoi -
mu crda?

Bunmanune! Beacmpee gopay.
OOBNBME OGIHME S0NPOCaMI:

Are you tived?

Caould you come over here, please?

Anraniickny ofums BONpocaM B BONPOCH TETLHO-OTPHIATENRROI dopMe cooTBeT-
CTBYIOT PYCCKHE BOMPOCEL, | tecs ¢ «Paape ne..s. Hanpusep:

Aren't you tired?

Paage aw ne yemaiu?

Couldn't you come over here?

B umao, ne aozau nodofimu cwda ?

Kak sujnre, TOHLIBHOCTE TAKIX BONPOCOB B AHIINICKOM SELIKE CHUIBHO PACXOLNTCS
CO IMAERIEM 11 YIOTPefICcHIeM COOTRETCTRYIONINX CTPYKTYD B PYCCKOM A3hKe,

KOCBEHHbIA BONPOC

iekuil Aauk

| TAKOID Pojia NepejiainTed |

P Tuna |

Bee ponpocut atoro T TPEACTARTAIOT COG0Il Clomnonodunenlibie nPedioens,

B raasuom npeaomennn oburno COACPENTCA raaron wonder SHHTCPCCHO WIH alta-
JOFITHBIE CMY 110 CMBICAY hpasn:

would like to know ( Xorenocs O anats),

could you tell me (He soran Gu pm cxasarn) n ..,

o ihpazsu, B pamxaonme nes

1don't know (f ne anan),

1 am not sure (¥ ne yoepen),

1 doubt (A coMuenamen) uap.

MpuaaTounoe NpeIoRe e TPeACTARIAET CoO0il HenoepeicThe
SN € RpAMs ROpAIKOM C108.

Iaannoe 0 DPHAATOYHOE TPELI0KE
CHT OT BIAA BOIPOCA B TPHAATOMHOM.

Bo seex kocn X BOHPOCaX cobmonacTes RPAGUA0 COLNACOTIHUR BpEMEN,

B (popme KocBe oI Bonpocs T wander moryr aa; 505 OOULE, @ILmepHanmiie-
M W CHENIAABHBE BOTIPOCEL

Ofuguin sonpoc TPHCOCTNNACTCH K TIABHOMY TPeLInmKe
Hanpumep:

Will he come? (npasmoit obu

Ou npudem?

I wonder if he will come.

1 W HeyBepe

HOCT

HO BOTIPOC, HO ViKe

AH COCTITHHAKTCH COMIOM, II!'I()()l) KOTOPOro Sani-

0 cowaom if win whether.
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No6 B I

Humepecno, npudem aw on.

I wandered if he would come,

H nounmepecosaics, npudem aw on.

Dues he krow it ? (npasoit obumii sonpoc)

On amo anaem ?

1 doubt whether he knows it.

H coMeaanch, INAem au on 3o,

aonpoe e TeH KT ¥ IPC/IOKCHHID  COIOB0M

A
wﬁe!ken‘liaupimcp:

Ave they ar home or out of town ? (npaMoil a1bTepHATHBHBIL BONpOC)

Ot dosa wan ux vem a sopode?

1 wonder whether they are at home or out of town.

Humepecio, onu domea win wx wem 6 zopode.

Creguaibibii Gonpoc NPHCOSANIACTCA K IABHOMY TPejL CHOUM Bonp
meannvim caogom. Hanpusep:

When are they leaving? (npasoil cnenpansusii sonpoc)

Koeda onu yeawearom?

I don't know when they are leaving.

H e aneno, Kosda ol yeawanm.

How much do we have to pay? (npasoil ponpoc)

Croasxo ot doascns Janiamums?

We wondered how much we had to pay.

Mut nounmepecosaiies, CXOILKS Ml J0INNG SAILTAIMUY.

Whao did it ? (npamoii sonpoc)

Kmo amo cdeaan?

'd like to know whe did it.

Mue G xomeaocs anans, Kmo amo coerai.

Bonpoc tuna Do you think

i pocmoe npedIoNcENTe © PR
k (Does he think, Do they think,

DTOT BIL KOCBCHHOND BONPOCA P TARINC
nopadram cros, B KOTopor seourres (hpasa Do you tl
Did vou say m 1. L)

Ha pycckmii aapii ol NepeBoinTes BONPOCOM, KOTOPLIT 1
MaeT

B thopae kocpennoro sonpoca tiia DO YOU THINK moryt Outh sagann ofuue o
CROLQUETENBE BORPOCH.

B ofwesn nonpoce dipaza Do you think savunaem npedaowenue. Hanpusep:

Could you agree? (npasoil obumii sonpoc)

B moetu ni cozaacumbes ?

Do you think you could agree?

Kax aw dymaeme, au Moziu Gu coeracumves ?

HaeTes ¢ « Kaw Bu ay-
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S TNABA 2. Bngel npeanoxeqHvuii

Is he tall? (npsamoit oG

O antcokiit?

Do you think he is tall?

B enewuaanion sonpoce Do you think cranuien noc.ae sonpocumeasnozeo caosa, Ha-
HpHMep:

What is he doing? (npsasoil cnenmanbisii onpoc)

Hmo on desaem?

What does he think he is doing?

On nonusaem, umo deaaem ? ( Byksao

Where is he? (npamoii cne

Tde on?

Where do you think he is.

NOBYAWTENBbHbLIE NPEQNOMXEHWA
B NOBEMMUTEMBbHOM HAKNOHEHWM

Mut He ca

BOHPOC )

Kak o gymaer, wro o jes
BONPOC)

wer?)

Orpd HBACM PACCMOTPEIIG CTPYETY Phl o0y

SILHOTO NPeLIo-

MOHHA TOOLKO NOBCART BIM HAKIOHE M.
Bexcauanie notyo ihibie nped. B ABBIKE HMEIOT CTPYKTYPY
obiuezo P BEJ o i} ropyyane genc. Hanp i

Could you help me please?

B ne soein Gbe e nomous?

Do you mind doing it for me?

T we gospaxcaeus coetams 3mo ors mens?

Would you mind stepping aside please?

B e mozau 6w omodsunymuea ?

B iannom pasjiene Mel COUpeioTouMeH Ha pac
MEABHOM HEKIONENNE, UMCOUNX JAPYTY D CTPYRTY Y,

CTpyETYpa TAKOTO NPeUIn®e
aenme.

Jlan sroporo a NOBEAHTENBHOE HRKIOHEHIE 00PAIyeTes © HOMOULLI0 uHgimaa
Gea wacmun to, Hanpusep:

Go away!

Nuodu(me)!

Close the door please.

Jaxpoi(me ) daeps, noscaayicmea.

Ompugameavnas opya 0HPAIVETCA C TOMOIIBIO BCIOMOTATEILHOTO T.
punareasnoii opse. Hanpusey

Don’t cry.

He maausi{me ).

Don’t try to deceive me.

He nuimatics (mece) mens oGwanyme,

OTPEHIN III)UJ'IJ'I(DRL’IH!I“I g nogeIu-

1A JABHCHT OT TOD ApecoBano II(I()'\" i~
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w popma ¢ pever. Hanpn

Never say that again!

Huxozda Goavwe amoeo we zoaopuime)!

JLas HEpROTO W TPETHErO I NOBEINTEIBNOE HAKIOHEHHE 00PasyeTes ¢ NOMOILEIO
zaarona let, sa xomopen ciedyem cromioe donoanenue, Hanpusep:

Let me do it.

Hasaiime s amo cleran,

Let him do it alone.

Hycmns on cdeaaem amo odun.

Let us (let’s) go there together.

HAasaiime notdes myda avecme.

Orpunaresasian GopMa Takke 0OpasyeTes ¢ NOMONILIO 17
popme. Hanpisep:

Don’t let him cry.

Don’t let us argue about it

Hasaime ne Gyden cnog ol amom.
AR nepRoro ania MHKECTBEHHOTTD
Let us not argue about it.

roqa do o orpuaTensnoi

caa posMosna opsa ¢ not, Hanpusep:

np c© cop there

Oramymreabhoii YepToil aTHX NPeAIsKeHii ARIAeTCH To, 9T0 peaibsioe Rodieraues
CTOHT ROCAE CKAIYEMO20, BRIPGKCHHOTO snos be, @ ero MecTo B HAMAIE NPeLTOAKEH IS
aannmact GopmaibHoe caoso there, KoTopoe Ha pyceriii sank ne nepesointes, Craaye-
MOE COTJIACYETCH B G W MHEAC © Peibiiniy nojseskantis, Hanpusep:

There was a knock at the door.

Pazdaacs cmyx @ daepu,

There were people in the street,

Ha yauye Goian modu.

Fnaron be MomeT BXOANTL B CoC

There must be someone in the room.

Hoarwcno Gumn, & KOMNAIE KMO-MO €CMb,

There seemed to be something wrong.

K!I.’NL'H)[.TL WO - 6”.-‘" He max,

Hpepanosenis ¢ opaainisiv there 1 MecTe TOICKANETO YNOTPe(UIIOTeR NPesie
BCCTO 08 YKATANUA NATUNUA WA OmCymemaus weeo-auio. Hanpusep:

There is a hole in my trousers.

¥ mens a Gprovax dupa.

There are twao tables in this room.

B amoi konname dea cmoed.

CyUEecTBYCT NPARIIO, KOTOPOE TNACHT, 4T0 CCOn B NpeioKe
POANBIX NOLTEKANIHY, TO CKAZYEMOe coraacyeres ¢ nepnus. H

COUTIERHO00 CK,

ayvesmoro, Hanpusep:

HHECKOILEO 010~
e

a7
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[ TNABA 2. Bnaw npeanoxeHni

There was a table and two chairs in the room.

B xosmame Guwa cmos u dea cmiyaa.

There were two chaivs and a table in the room.

(). AKO B PEAABHOM PASIOBOPHOM H3BIKE 2TO HPaBHIO NOCTOAHHO Ililp_\'nla{'r{'&h

IMpeanonce: e thopManniniy there uacTo BRIAOMAOT nbuHBTHBHLE dpasp, TpIaa-
CTHA Wan npacTHEe obopors., Hanpusep:

There is (there's) no time to lose (nudmnmnrin).

Mut e moxces mepsms apems,

There are a lot of small cafes to be found in this part of the city (nidy

B amof wacmu sopoda Moo maiima Mioso Matenski K

There's little time left (npnaacrie).

Ocmaiocs Maio apeseni.

There were two nen arguing across the counter (npraacTiuil odopor),

Jra werosexa nepepyeeaiics 4epes nPUAaeoK.

Konerpyrins ¢ opmanunnis there rakme ynorpedisercs B paie yeToiiunanx caono-
0 B OTpHIATEALIOH N sonpociTennioil dopse. Hampusep:

1. There is no point in discussing it.

Hem cumcaa amo oGeyxedany,

Is there any point in discussing it?

2. There is no sense in calling him now.

Hem cyusicaa esy ceinac 3aoime.

Is there any sense in calling him?

3. There is no need to hurmy.

Hem uyxcdon moponumses.

Is there any need 1o hury?

A. There is no stopping that mean.

Dmoen weI0BEKA NE OCMAROTUMS.

Orpruaresastan opsma npeiokennii ¢ dopmaasissg there odpasyerca ¢ NOMONTLI
OTPHIATEALHOTO CAOBA HO (AW SACTHILE 701 ), KOTOPOE CTARNTCA Nocie cKaayemoro, Ha-
npHMep:

There were no peoaple in the sireet.

Ha yauye we oo aodedl,

There isn't a cloud in the sky.

Hea nede nu ofaura.

Bunsanme! Ecan noiesaniee npeuiose
AAEMBIM CYICCTRHTENLHLIM B CHHCTRE
ynorpebasercs. Cpasinnre:

There was no milk in the fridge.

B xoaoduasnue ne Gu1o Moroxd.

There were no clouds in the sky.

Ha netie ne Gwao obraxos.

THBHEBIT 000pOT),

1 ¢ thopManLiuy there nuwpameno neyie-
OM MU, oTpHIETe LN hopyma ¢ ne ne
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Ho: There was mot a shop in that street.

Ha moti yaude ue Gocio s oduoso Masasuna,

Ilepea caonamn enough, any, many s orpiuanis
not. Cpapinrre:

There were no notebooks on the table.

Ha emoae we (oo mempadei,

There were not any notebooks on the table.

Ha emoae we Guio wukakuy mempeaded,

There were not enough notebooks on the table.

Ha cmoae Guoo nedocmamoiio mempacdei.

Hyano GmTh ouelb BHUMATEIBHEIM TpH 06pasoRan
uuii ¢ hopMansusiv there. ¥ pycckoaap X coTh TE1
BO B BOIPOCE, 4TO HEA0
HEMY HPEeLIoKEHI:

There will be a lot of fruit in this garden in autumn.

Orcennio g amom cady Gydem muozo dipyrimons.

O6mn

Will there be a lot of fruit in this garden in autumn?

Paspeantennn

There will be a lot of fruit in this garden in autumn, won't there?

Hoanesaumy KpaTkoro sonpoca spaseres opmansioe caoso there.

Coeumannsuw i

When will there be a lot of fruit in this garden?

Where will there be a lot of fruit in autumn?

Croenwanbnbil K Nnowieskane

What will there be in this garden in autumn?

Kak Mo®HO BIACTE
audax sonpocos.

B ! B conj HIOM aHPAHIICKOM A3BKE COXPaNMANCh HEKOTOPBIE 00opoTH
c© there, coepaamme apyrue riarosas, ve raaroa be,

Hanpusep, obopor there lived oburino ynorpefaneres B CKazouHbix i
MEPHO COOTBETCTBYET PYeCKoMy «mna-Outs, Hanpusep:

Once upon a time there lived a king.

Haenven-dasio sewi-Gou Kopoin,

There came npuMepno cooTe
npHAep:

There came a knock at the door.

Paadaacs cmys a deepn,

There came a message.

Hpubtinito coodugenne.

N SORPOCEIMEIBN WY TPeLoe-
*HIHA TEPATH IIK)DMﬂ)IhI!!)L‘ CAo-

CTHMO B AHCAHIICKOM A3bKe, Pﬂ(‘(.'MOTI!I!&I BONPOCH K CACAYVIO-

STHX NpUMepon, Gopsaibioe c1oRo there COXPANACCR 80 80ey

ax i

npu-

BYCT PYCCKOMY <TpHOLLTS 11

i epaspaicas, Ha-
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I TNABA 2. Bunaw npeanoxeHnii

BE3NTM4HLIE NPEANTOXEHWUSA

wix npegamkennax (Impersonal Sentences) ner noazexamero. Ero mecto
S AANNMACT (hopMaTbioe CAORD B, KOTOPOE HE HMCET JCKCHYECKOTO
AMAUCHNA W HA PYCCKITT AIBIK HE TICPeBOINTeA.

Besnmnuie npeiokenis o603MauaoT oueHs orpanniennsii kpyr ssanennii. K s
OTHOCHTCA CJle, nes

1. Cocrosanus okpysawonieil cpe

It is winter.

Srma.

1t°s noisy here.

ddecs wymno.

2, Cocroannsa noroas. Hanpusep:

1t's cold.

Xoaodno.

It is snowing.

Hiem cnee.

It often rains here.

Fdecs wacmo udym dowdn.

3. Bpems. Hanpusmep:

It’s 5 o'clock now.

Celtvac 5 wacos.

It is getting dark.

Temneem.

4. Pacerosmne, Hanpusep:

1t's two miles from here to the station.

Omewda do cmangan 2 wuan,

Bunmanne! Beannunnie raaroan (to rain, to snow, to freeze, to hail, to drizzle, to pour i
1'[[).) _\'"(}Tl‘(‘(‘;l’d wTes & 6 LIHYHINY [ll‘(‘ﬂ.‘[liml AX ¢ f.!‘NJ;}.H",‘TFM[b(.\l . (:UIITH('T"' BV IOLne
HM CVICCTBI 1¢ (rain, snow. frost, hail, drizzle u ap.) ynorpebaswrea s npe;
HuAx ¢ hopyarsnsm there. Hanpusep:

It often rained last month.

B npousion mecaye wacmo wied dovedn.

There was a lot of rain lasxt month.

B npouciom mecaige focio smuoco doxedet,

NWUYHBIE NPEQNOXEHWA C ®OPMANbHBLIM IT

Mul yi#e roBOpIAN PaHee, YTO MEeCTO 10JL 0 B HAUAAE NPETOAREH IS HE MOKeT
ocTapaTheA NycThis. HoaTomMy n Tex cayuanx, Koraa pes CLIEAANLEE CTOUT 10CIe
CRAZYEMOTO, €10 MECTO B AIE TPEUIOAKCTIA ORI (hoprasinHoe caoBRo.

B npeiosenias, KOTOpsie Mbl DACCMATPHBACM B 3TOM Pasilene, ecTh noLiesanes,
T, €. 0N ABIAKOTCH JTHYHBIN

st Hanpusep:
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P S
Tloaesaes ohLHD BRPaEACTER HHDHEITHBRBIM 000POTOM, FEPYHARCM WA HpH-
aa npe;L " nocie Mozo. Mecto B HAMANE TPEIOAKCIIEA
sanuMacT o aenoe it. Hanp P
It will be difficult to do the job alone.
Bydem mpydno coexamuy p @ o .

It is necessary that you get in touch with him.
Heofixodumo, wmoln: ab ¢ HUM CERIATUCH,

It was nice driving through the park.

Bwcto npustmno exams wepes napx.

NWYHBIE NPEONOXEHWUA C SMDATUHECKWM IT

ll PEVTOGKCHEA 3TONO THIE TAKARC HAYHHAKWTCA © i!. KOTOPOE B AAHHOM CAYHAC ARIACTCA
MECTROUMENUEM, TBIM CIOBOM.

ITpeanos ECKHM i ¥NOTPeGasIoTes, KoL HeobXoAnMo CnetLibio
BEUICIHTE TOT 1000 uoil hparsent nudopsanmn,

Hanpusep, Moo npocto KoHCTATHPORATh (hakT,

We met in May,

M aempemiiiuce & wae.

A MOKHO CHEIMANBHO TOAMEPEIY Th BPpeMs coOMTIN, CRAZAR:

It was in May that we met.

M aempemuaucs umenno @ mae.

Hpeasomenne ¢ amparnucc ks it ABTACTCA CAONNORODULNE NN,

B caaanon NPeiiomeninm copepanTe:

—  nodaeswagee i,

— CKAIyeMoe, BHPLKennoe riaroaomM be n coziacyomeecs ¢ it B e iy

Tor hparset wndrop WL KOTOPBET HEOOX0HMO B

B npudamounos npeinomen koTopoe npucoefnnaerca coosamn THAT
WHO, conepantes Bee 0eTaasHoe NPeLioRenne,

PaccMoTpiHM, HANPHMeP, CAeay oies npeiioKenne:

He used to read Pushkin to us when we were children.

C noMontbio aMga THICCKOTO i MO0 B

It was he who used to read Pushkin to us.

Hsenno on wman wam Hyuxcune.

It was Pushkin that he used to read to us.

On jas wumean wsenno Hpwsuna,

It was to us that he used to read Pushkin.

Howenwo wam on wumean Hiywxune,

It was when we were children that he used to read Pushkin to us.

Haenno xozda v Gounu demoo, on wuman nan Hyucuna.

Bunmanne! Ecan nocae asdarnicckoro it cront nodiescames ucxodinozo npedioye -
VEMOC IPHARTOMIOND coziacyemcs ¢ num. Cpann

aA3aB

e,

1T H000I (PPArMENT STOTO IPELIOReNIs:
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I TNABA 2. Bunaw npeanoxeHnii

1. Tam to blame.

H sunosam,

It is Twho am to blame.

Imo usenno 8 GuNORG.

2. They were looking for an excuse.

Onu wekanu npedioea.

It was they who were looking for an excuse.
Hyenno onu uckaau npedioza.

BOCKNWUATENBHBLIE NPEANOXEHWUA

Bockanmareasusie npepioaenns { Exclamatory Sentes
unnaorea ciosasn What wa
ROBECMAOEATETNON.

Bockauyameasnas vacTh BRANMACT dockiuyameibnoe ciogo (what i how) n to cio-
BO, KOTOPOES HEOHXONMO BLICANTD,

Hosecmaosametbuan HacTh NPELCTARIACT COG0H TPOCTOC NPELTOMKENIG © IPAMBIM 110-
PAAKOM CADE.
DGXOANMO BhI
eves ¢ What. Hanpusep:

She is a nice girl.

Owna caaenas desyuica.

Ham nymxno seieants cioso girl. CooTeercTn
OY/CT BRISACTH CACLYIOUIM 00 PasoM:

What a nice girl she is! ( Buacaena Bockaniarenbiasn vac

Kaxas ona caaenas deayural

Kak BUAHO 113 9TOTO NPUMEP, B BOCKAHIATEABHY 0 4acTh nocie what BroanT cyne-
CTBHTEARHOE €O acemu onpedeaenuamu. Hanpnsep:

1t’s a nice little house.

Do crasisiil MAAENBKID DMK,

What a nice little house it is!

Bunmanne! Hocae what soryTt ynorpebastees anbo uygiecoi (OTCYTCTRRE APTHEAR),
NGO Heonpedetenhii apmuKn,

Ces) B aHrAnicKOM S36IKe Ha-
How n cocToaT w3 ABYX dacTeil: socKiuyamentioi i

AITh CHHECMAEUMeTsioe, TO BOCKA

TEJABHAA YMaCTh HAYMHHA-

ATCLHOC MPe/LIen

Heonpedeermsit apmincin. yuotpedasercst neped uequcisneMnn  Cygecmenmeibiss
& edun yucae, Hang

What a tall building it is!

Kaxoe smo awcoxoe sdanue!

What a curious flower you've grown!

Kaxoi ambonwmuniti yeemox m euipacmuia)!

What a nice day it was yesterday!

Kaxoit avepa Guin caasnmi denn!

P
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n C 50, I

Bo Brex ocraibHux cayuasx (¢ HeuneaseMpiMin OV IMeCTERTEIBHBME BO MEOKECTRENH-
HOM 9HEIE 1 C HEHCHICAACMBIMN CYIICCTRHTEALHEIMI ) YIOTPeOIAeTeR ny el aprHiiL,
Hanpusep:

What awful weather we are having!

Kaxas ywacnas cetvac nozodeal

What beautiful dresses they've bought!

Kaxue kpacuastie naamos ouu synuwa!

What wonderful news you've brought !

Kaxue npexpacinie nosocmu e nptinecit!

Eci BRICISeMBIM CAOBOM SBIHCTCH BPUAGZAMEILN0s WIN RAPEwie, TO BOCKINIE-
TeALHOE npetomenne nadniactes ¢ How. Hanpusep:

This tree has grown very tall,

Do ik-pmm I PNACTO UEM s TR,

How tall the tree has grown!

Kaxoe ancoxoe ampocio depeso!

He swims very well.

O ouens xopowo niasaem.

How well he swims!

Kax xopowo on naasaem!

B _Vl"l'lll!ii Ill"[ﬂ NOBECTBOBATCNLHAA YACThH BOCKAMILATE,
anyckatees (Tasm, rae ato noasomno ). Hanpusep:

How wonderful!

Kax npexpacno!

Look, what a beautiful building!

Hocsompu, kakoe kpacuooe sdanue !

What a lot of money!

Kax muoeo denee!

NPEANOXEHWA C SO/NEITHER

DTH IPELIOKEH A SRISIOTCH PEAKINeil Ha YTREPAICHHE I OTPHIRHNE 0 COOTBET-
crayioT pycekomy « M. romes (<M g romes, « M on tomes nron).

[Mopsaaok caoB B TAKHX TPEATOACHUAX CASLY IO

1) so/neither;

2) penoMoraTeasnsii rmaron
TeasHoil hopae;

3) noanekanee.

HOPD PCUTORC I MOMeT

u mogaabinil (kpose have to), wm be s yraepan-

Hanpusmep:

He has arrived. — So have they.
On npuexan. — M onu mowe.
Iean't swim. — Neither can she.
H ne ywero miagams, — H ona mowe.,
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[ TNABA 2. Bnaw npeanoxeHni

ITpeaaomenis ¢ $o ARIIOTCH peakineil na gmoepscdenue, Hanpusep:

This house is beautiful.

Dmom doy Kpacugmil.

She dances very well.

Onter ovens XOPOWo manyen.

— So is that one.

— H mom mowe,

— So does my sister.

— H mos cecmpa moxce,

You should work harder. — So should you.
Tede nado Goasue padomams, — H mede moxce.
[pen © neither anasioTes | it na omy - H P

He has not come yer.

On ewge ue npuuel.

He could never swim.

On nuxozda e yuel nigeant.
He is not tall.

On nesnicoxozo pocma,

— Neither have they.

— H onu moxce.

— Neither could I.

— H 5 mowe.

— Neither is his brother.
— M eeo Gpam moxe.






maBsa 3
CKA3YEMOE

CKA3YEMOE

B NPeABUIYHIHX JIBYX T.
NpeLIoKeH iB " KON

IX MB PDACCMOTPESH CTPYKTYPBI PAGHLIX BHAOE MPOCTHIX
Aapike. Mbl Taks#e aHaem TENeph, Yem
HBI NOLTERANICE W AONVTHEHHE B 9TO cehn NPEACTARISIOT OCHOBHBLIC BIJLL CKA3YEMO-
ro. B nanno JEBE Mbl 0008 1eTATBHO HIYVUIHM CKazyeMoe. (‘I\'hﬂ_\'(‘hll‘l‘ — ATO npexine
peero raaros s oawanoit gopae. Juunan opaa paarona eoTo e Ha CYIECTRYIONHY
B AHEAMIICKOM SIBKE BUAOBPCMENNLIX gops.

BWOOBPEMEHHAR CUCTEMA AHIMIMACKOro rNArona
(cm. Tabn. 9 «BuaospemerHsie GOpmMel aHrNUACKOro rnaronas
v tabn. 10 =MNpaswno swbopa spemeHHoil Gopmbl» B KoHue ydebhuka)

Dra encrema copeprnt 16 praospesennmx gops, Ma nux see, kposme Perfect Cont
NUOUS, HMEIOT GoPMLI AEHCTEHTEABHOTD I CTPAATEIBHOTD 3A0T0R,

B cooTBETCTRIN ¢ NPABHIOM COITIACOBAHNS BPEM OBPEMCHHBIE (POPMBL OTHOCATES
o K nactosmesy spesentosy naany { Present Ti anho & npomeanesy ( Past Time).

Brifop suaospemenie MICKOM SabIKE PEryJanpyeTcs s OM COFT-
CORIAANA BPEMEN,

Hpasuto cozracosanua spesen JENCTRYET B COGKHOTOATHHEHHBEX TPLIGKEHINX 1
Goasinnx KonrereTax. Ono ECAU G ZAAGNOM RPeOIo el cRAYeMOe CIIOWM & Hpo -
weduesm apesMeni, mo 6 npuoamoukY APedioNenuax oprsl NACTOAUEO SREMeNL e
YROmpeiARDMC.

D10 an

OPMBL B Al

T, MTO CCIN B ATASNGM NPLIGKeHNN CKazyeMoe cTonT 8 dhopme nacmorugezo
BREMEHH, TO B ApRdamounsy TPeLIoRenna yioTpetiaaiores (GopMbl Racmosueso ape-
Mennozo waaia (1 nt Time), K nns oTnocares: pee npes Present Future (In-
definite, Continuous, Perfect, Perfect Continuous), Past Indefinite, Past Continuous.

Ecan ckasyeMor 2iaanoso NpeUIGKRCHHA CTONT B npowedines BPeMeni, To n npuda-
mounsey ynorTpebasiores Gopyul npouedueso apesennozo naanea (Past :). K o=
HocATed Bee npesena Past n Future-in-the-Past (Indefinite, Continuous, Perfect, Perfect
Continuous). @opym Future-in-the-Past ynotpedasiores B cooTBETCTBAN ¢ IPABILIOM
COMJIACOBAHNA BPEMEH LA 00030a49CHIS AeRCTRINT, KOTOPhIe ARTSI0TCA GVAVIIHME C T -
ki apennd npouioro, Hanpusep:

He says he will never go back.

On i umo coeda e #. (Bpesennoii n
HACTOANINIL, B npuaaToanom ynorpedaena dopsa Future.)

He said he would never go back.

On ckasan, 4To0 HUKOA He seprerca. (Bpemenn JaH NPeIoKeHHa — mponei-
i, B npuaarounosm ynorpedaena popma Future-in-the-Past.)

JLas cAoMHOCONNHENNNT TPELRCHNIT CC

AHOTC T PELT AT 5

0 0Osaa-

AcoBan

HPEMOH He ABIH
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S TNABA 3. Crkasyemoe

i} lIK]|)hli AHITTHHCKOIO A3bIKa [Tl."l'l&(’) COAEPIKAT ABRC Xapakre-

Kaanan sugospese)
THEH:

1) BPEMEHHYIO OTHECEHHOUTR

Past, Pre u Future;

THUH):

Perfect nan Perfect Continuous.

Bubop sn P it popmb B anranii HABIKE ONPEACIRCTCH TOUKOH oTeue-
Td. "HZ-ITUM_V TPEALC BOETO I[l.'(]ﬁ!lli“lMl! OIPEICTITHTE, B KAKOM BPCMCHHOM IL1AHE (Iiill'T(“
SULEM I NPOIIEANeM ) BEIETCH NOBECTBOBRANNE,

JLas HACTORIETD BPEMEHHOTO IUIAHA TOMKA OTCHeTa 3a/ana, 370 scefivacs . Bee qeii-
CTHIA PACTIPEACTHIOTCH KaK OJHOBPEMCHHBIE, HAH TPeIIeCTRY ONNE <ceiivacs, i Te,
KOTOPIE NPORI0IAYT Nocae sceiivace,

JLAR npOmeInero BPeMenioro I TOURL 0TCHETE HE 31aHa, 66 HYRHO e 10
onpeaeants, Hoaromy ecan B 1p 1S APABRIIBROTO
BEGOPE BHIOB] x thops ¥ 0 AHTE TO AeficTeie, Ko-
TOpoe cTaneT ToUKoil oTrevera. OTHOCHTENLHO HTOI TOUKI OTCYETA BEE OCTAILILIE deii-
WA GYAYT PACHPENCTATHCA KaK ¢ 1 HHBIC, TPEAIECTRYIDNIE W 10CTE1YI0-
. Hanpumep:

H aenomuid, wmo 3a0b0 RECHMG GOMA U He ORI ee0 & AUNK,

B aroM npeaiomenni MenTpaisips acicroies (Toukoil oTedeTta) swiserca acii-
crpie snenoMituis, [o oTHowenno € nesy aeiicriie «3a0mis ARIHETCH IPeAecTayo-

1M, a aeiereie sHe onyuys — Gyayi

Bropas xapakrep
hopab, — an e e Hauny
H ywce nanucan nucnyo.
Bpesmennoii ATOFO IPLAGKCHHA HACTOR M,
e — peavanrar. Bpemennas popya — Present Perfect, 2
PEBCCTH HA @ nitcknil sapc caeayonms obpazos:

1 have already written the letier.

Bpesennme ¢ AAOTO B OGPRIYIOTER OT COOTH ero wngtnimuea,
HX SHANCHIS ONPeACIARTCA XapakTepos AciicTeig, KoTopor nepetactes widunnrinson,

BuAbl MHOUHUTUBA

Buas unhbimnminea B anraniicKoM S3uke He nedepissaoTest toil opsoil, Kotopyo
MBL A0 CHE TOp yioMmuian, Jra dopma vasmsacres Indefinite Infinitive w cayanr ans
obpazosans spemetnnx opa sa Indefinite, Cymecrayior dopast indirntiea seex
HETLIPEX BHIOB.

Hudpmmrnem Indefinite, Continuous n Perfect useior dopsul AeiicTRRTEILHOTD 1
aatensioro saaoros, undmmrne Perfect Continuous umeer tonsko dopsy aeii-
CTBHTEALHOND 327073,

Oramunreasian depra windHUITHER B anr.
wacTHUA to.

STTTTCRpITL
PO TIPSR e

HCKOM A3RKE — NPpejiinecTBYIONAas eMy
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S TNABA 3. Crkasyemoe

Dopua Past Inde
Aon myTes npuban
HET MPOHIHOCHTHE

~ wak [d] nocae racHsx 1 3BOHKHX ©

play — played;

call — called;

— Kak [t] nocsae rayxnx coraacHbix:

waork — worked;

push — pushed;

— kak [id] nocae d nt:

land — landed;

knot — knotted.

Jlan nenpaniin

go — went; do — did;

sleep — slept: buy — bought.

Jlaa ofpasonaina Past Indefinite s erpagatensios salore BenoMoraTeaLusii raron
dunnnsa be done cranirea B GOpMBL NIPOMIEAINETO BPEMEHI Was

AR e CTHBCHHONO YHCAA, wrere JUTH MHOGRCCTRE OO,

Bonpocureastan n orpuiareasian qpopmur Past Indefinite s deficmeumeannon sanore
OOPASYIOTCH € NOMOULBI BEIOMOTATEABHOTO taarona died.

Buumanne! Ocuopnoii riaron B sonpocHtTeasioil i orpunateasioil dopsax Past
Indefinite wmeer sua Indefinite Infinitive 6ea to. Hanpusep:

1 did it — Did I de it? — 1 didn't de it.

He saw it — Did he see it? — He didn't see it.

B eTpajatensHoM sanore juis ofpasomiimn BOmpoca W OTPHIANIA CAYKHT VIKe HMe-
uniies u dhopse mhineTHBL BEIOMOrATE i rnaron be, b opmax was, were.

las obpazosanna Future Indefinite B aeiicTimeannon i CTPaIaTe bHOM 310X ne-
HOABAYETEH BCHOMOTATE N L i aill, k koroposmy aobaraserea Indefinite Infinitive
fGes te B ACHCTBHTEALHOM WK cTpajareabioy satore. B dopmax Future-in-the-Past
YNoTpedaAeTes BCNOMOIaATeAbibii Riaros would.

B ICHCTRHTE 1OM Saore ({)l)il}i)’{‘Tl'ﬂ s Ill‘ElFﬂl‘—'lellhlx r
14 -ed k Indefinite Infinitive des sactinu fo. Okonvanie -ed mo-

ICHBIXS

X

oaon Past Indefinite — o710 ux sropas qrops

BHaveHua aelcTEWA,

F POF

Auauenua spesennmx pops rpynns Indefinite onperensores ofuum snavenues
Indefinite Infinitive, KoTopuil mossxo naiweaem deficmeue, He ONNCKIBAA 21O XapakTepa,

Hoarosmy gopvm Indefinite ynorpebasmores Toraa, Korna ofemosmeascmea oeti-
cmeus s 2oGOpRUWELD GancHee canozo deticmaus. Hanpusep:

What does the letter say?

Ymo socopumes o nuceme?

FOBOPAIETO NHTCPECYET COACPAANNE IIHCBMA, 3 He JACiTc e sery, Jleficrrie qocraroy-
HO TOIBKO HASEATL, He yKaawbas ero Xapaktepa. [oostomy anecs ynorpebacna dopaia
Present Indefinite,
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u\"ilfl(’l'll‘ll!hl(' Illillhll‘plll:

1. The hall was larger than I expected.
Jan Ginda Goasiie, wes s owudar.

2. He said he was born in France.

O cxazan, wno podwics eo Dpanyun.

0O6wwe anavenwna dopm Indefinite
Bee dopain Indefinite MoryT sppakars caeayonime Bigib eiicromii.
1. HMopropswummecs, nocToH ApAKTepHLIe AelicTens,
Hampusep:
My daughter goes to school.
Mos doun yuumes 6 wrkose,
He never talked to us.
O corces © HaEMIE HE PAIROBa e
The west wind brings rain.
Banadue semep npunocum doxos,
He will write more aften next month.
B caedymngen meciige on Gydem nucams uauge.
2. Ioe apmbie aciicroms. Hang pe
He opened the door and went out of the room.
On omypot daepb u Goies s KoMHams.
1 will talk to him and let you know.
H nozogopio ¢ was i das Gan nans.
At 8 o’clock the alarm rings. 1 get up and go into the bathroom.
B & vacos 3sonum Gyoutbnuk, 3 acmaro u udy o sannyn,

YacTHwie dopm Indefini

1. Past u Future Indefinite morvt pmpasarh ojHopasosoe AeiicTene, KoTopoe
APONAOHIAG B IPOILIOAM I Dponaoiiier o Gyayues (mosesnoe deiicmeue B npomiom
wan Gyaymem). Hanpisep:

It happened 10 years agn.

o cayunaocs 10 aem nasad.

Il ring you up tomorrow.

H mede sasmpa nozaoinn.

2. Present Indefinite moser viorpelisThesn 108 Bhif deti & yyduyug

a) ghuxcuposannozo jeiicTns (AelicTBINA, KECTRO SAKPEILIEHNOTO 3 ONPEICTeHIBIM
BPEMEHEM PACIcal wan nprkasos). Hanpusep:

The bus leaves at 8 tonight,

Aamodyc omxodum cesotns aevepos 6 8 (no pacnucanin ).

When do your classes start tomorrow?

Koeda y sac A ?
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KoHeL o3HakoOMUTenbHOro
¢dparmeHTa.

Tekct npepoctaBneH OO0 «JntPec».

MpounTanTe 3Ty KHUTY LENUKOM, KYMNUB MOSHYK Je-
ranbHy0 Bepcuto Ha JlntPec.

Be3onacHo onnatnuTb KHUry MOXHO GaHKOBCKOW Kap-
Ton Visa, MasterCard, Maestro, co cyeta MoOUNbHOroO
TenedoHa, ¢ nnaTtexHoro TepMmnHana, B canoHe MTC
nnu CeasHon, yepes PayPal, WebMoney, Axgekc.[leHb-
m, QIWI Kowenek, BOHYCHbIMW KapTaMn UnNu Lpyrum
yAaobHbIM Bam cnocobom.
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